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English

VALLHORN motion sensor works with smart lights and plugs from IKEA. It can be
used with DIRIGERA hub to control smart products via the IKEA Home smart app.

@ IKEA Home smart app
@=x  For Apple devices, download the app using the App Store. For Android

devices, download the app using Google Play store.

Note: If you have a TRADFRI gateway please use IKEA Home smart 1 app. For the
best experience, please upgrade to DIRIGERA hub.

Getting started with DIRIGERA hub
Download the IKEA Home smart app and follow the instructions on screen. With
DIRIGERA, you can connect as many products as you want to one motion sensor.

Getting started without DIRIGERA hub

1. Make sure the smart product you want to connect is installed and powered on.

2. Hold the motion sensor close to the smart product (less than 5 cm away).

3. Press and hold the Pairing button ()0 for at least 10 seconds. A red LED will
steadily shine under the lens of the motion sensor. The smart product will pulse
with a white LED once connected.

Good to know

Without DIRIGERA, you can connect a maximum of 10 smart products to one
motion sensor. Remember to add one product at a time. If your products are
close together, disconnect the ones you have already connected while adding the
next product.



Get to know your product
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(5) Pairing button

@ Choose how many minutes the connected lights and plugs will be on.

@ Choose between light and dark mode. In light mode, the detected motion will
turn on lights in any surrounding. In the dark mode, the detected motion will
turn on the lights only in the dark surrounding.

Changing the batteries

A red LED light will light up under the lens of the motion sensor to show that new
batteries are needed. Open the battery lid and replace with two new AAA/HR03
batteries. We recommend using LADDA rechargeable batteries. Please note they
are sold separately.

Factory reset
To reset and remove all connected products, quick-press the Pairing button 4
times (within 5 seconds). Follow steps 1-3 to reconnect your smart products.

Care instructions
To clean the product, wipe it with a soft dry cloth. Do not use abrasive cleaning
agents, chemical solvents or other equipment that may damage the products.



IMPORTANT!

+ Operating temperature: -5°C to 40 °C.

» Do not leave the sensor in direct sunlight or close to any heat source to prevent
overheating.

« Different building materials and placement of the units can affect the wireless
connectivity range.

WARNING!

Risk of explosion if either battery is replaced by an incorrect type. Do not mix
batteries of different capacities, types or date stamps. Dispose of used batteries
according to instructions.

Technical data

Model: VALLHORN motion sensor

Type: E2134

Input: 2.4V, 2 x LADDA batteries HR03/AAA 1.2V
Range: 10 m in open air.

Sensor view angle: 60° - 120°

Sensor range: About 10 m

Operating frequency: 2405-2480 MHz

Output power: 3 dBm

IP-class: IP44

Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)i

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item should be disposed
of separately from household waste. The item should be handed in for recycling
in accordance with local environmental regulations for waste disposal. By
separating a marked item from household waste, you will help reduce the volume
of waste sent to incinerators or land-fill and minimize any potential negative
impact on human health and the environment. For more information, please
contact your IKEA store.



Deutsch

Der Bewegungsmelder VALLHORN funktioniert mit den Smart-Leuchten und
-Steckern von IKEA. Er kann mit dem DIRIGERA-Hub verbunden werden, um
Smart-Produkte Uber die IKEA Home Smart App zu steuern.

@ IKEA Home Smart App
== Fur Gerate von Apple steht die App im App Store zum Download zur

Verfugung. Fur Android-Geréte steht die App bei Google Play zum
Download zur Verfligung.

Hinweis: Fir das Gateway TRADFRI bitte die App IKEA Home Smart 1 nutzen. Das
optimale Erlebnis erhaltst du mit DIRIGERA-Hub.

Erste Schritte mit DIRIGERA-Hub

Lade die IKEA Home Smart App herunter und folge den Anweisungen auf
dem Bildschirm. Mit DIRIGERA kannst du beliebig viele Produkte an einen
Bewegungsmelder anschliel3en.

Erste Schritte ohne DIRIGERA-Hub

1. Vergewissere dich, dass das zu verbindende Smart-Produkt installiert und
eingeschaltet ist.

2. Halte den Bewegungsmelder in die Nahe des Smart-Produkts (weniger als 5 cm
Abstand).

3. Halte die Kopplungstaste (5) mindestens 10 Sekunden lang gedrickt. Unter der
Linse des Bewegungsmelders leuchtet dann durchgangig eine rote LED. Sobald
das Smart-Produkt angeschlossen ist, pulsiert an ihm eine weif3e LED.

Praktische Informationen

Ohne DIRIGERA lassen sich pro Bewegungsmelder bis zu 10 Smart-Produkte
anschlieBen. Das Anschlieen muss nacheinander erfolgen. Befinden sich die
Produkte nahe beieinander, dann trenne bitte die bereits angeschlossenen
Produkte, wenn du das jeweils ndchste Produkt anschlief3t.



Produkterlauterung
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(5) Kopplungstaste

Wabhle, wie viele Minuten die angeschlossenen Leuchten und Stecker
eingeschaltet sein sollen.

@ Wihle zwischen Hell- und Dunkel-Modus. Im Hell-Modus schalten sich bei
einer erfassten Bewegung die Leuchten in allen Umgebungen ein - auch im
Hellen. Im Dunkel-Modus schalten sich bei einer erfassten Bewegung die
Leuchten nur in dunkler Umgebung ein.

Batteriewechsel

Eine leuchtende rote LED unter der Linse des Bewegungsmelders gibt an, dass
neue Batterien benétigt werden. Offne den Batteriedeckel und setze zwei neue
AAA/HRO3-Batterien ein. Wir empfehlen die Verwendung von wiederaufladbaren
LADDA-Akkus. Hinweis: Diese sind separat erhaltlich.

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Um alle angeschlossenen Produkte zurlickzusetzen und zu entfernen,

driicke 4 Mal kurz auf die Kopplungstaste (innerhalb von 5 Sekunden). Zum
WiederanschlieBen deines Smart-Produktes befolgst du einfach die Schritte 1 bis
3.



Pflegehinweise

Du reinigst das Produkt mit einem weichen, trockenen Tuch. Keine scheuernden
Reinigungsmittel, chemischen Lésungsmittel oder sonstigen Dinge verwenden,
die die Produkte beschadigen kénnen.

WICHTIG!

* Betriebstemperatur: -5 bis 40 °C.

» Den Sensor keinem direkten Sonnenlicht aussetzen und nicht in der Nahe einer
Warmequelle anbringen, um ein Uberhitzen zu vermeiden.

* Verschiedene Materialien im Gebaude und der Standort der Gerate kénnen
Auswirkungen auf die Reichweite der Funkverbindung haben.

WARNUNG!

Wenn ein falscher Batterietyp eingesetzt wird, besteht Explosionsgefahr - auch
bei nur einer falschen Batterie. Niemals Batterien miteinander kombinieren,
die sich in Leistung, Typ oder Datum voneinander unterscheiden. Verbrauchte
Batterien gemal den Anweisungen entsorgen.

Technische Daten

Modell: Bewegungsmelder VALLHORN

Fabrikat: E2134

Eingang: 2.4V, 2 x LADDA Batterien HR0O3/AAA 1.2V
Reichweite: 10 m im Freien.

Erfassungswinkel des Sensors: 60 bis 120 °
Sensorreichweite: Ca. 10 m

Betriebsfrequenz: 2405-2480 MHz
Ausgangsleistung: 3 dBm

Schutzart: IP44

Hersteller: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SCHWEDEN

)i

Das Symbol mit der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet, dass das Produkt
getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden muss. Das Produkt muss

gem. der ortlichen Entsorgungsvorschriften der Wiederverwertung zugefihrt
werden. Durch separate Entsorgung des Produkts tragst du zur Minderung

des Verbrennungs- oder Deponieabfalls bei und reduzierst eventuelle negative
Einwirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Weitere
Informationen im IKEA Einrichtungshaus.

8



Francais

Le détecteur de mouvement VALLHORN fonctionne avec les prises et les
éclairages connectés IKEA. Vous pouvez ['utiliser avec le concentrateur DIRIGERA
pour contrdler des produits connectés via l'application mobile IKEA Home smart.

@
L'application Home smart IKEA
E=2 | pour les appareils Apple, téléchargez I'application depuis App Store. Pour
les appareils Android, téléchargez l'application depuis Google Play.

Remarque: Si vous avez une passerelle TRADFRI, veuillez utiliser I'application IKEA
Home smart 1. Pour une expérience optimale, veuillez mettre votre installation a
niveau avec le hub DIRIGERA.

Procéder avec la passerelle DIRIGERA

Téléchargez I'application IKEA Home smart et suivez les instructions qui s'affichent
a I'écran. Avec DIRIGERA, vous pouvez connecter autant de produits que vous le
souhaitez a un méme détecteur de mouvement.

Procéder sans la passerelle DIRIGERA

1. Vérifiez que le produit que vous souhaitez connecter est installé et mis sous
tension.

2. Placez le détecteur de mouvement a proximité du produit connecté (a une
distance inférieure a 5 cm).

3. Appuyez sur le bouton d'appairage (9 et maintenez-le appuyé au moins 10
secondes. Une LED rouge s'allume en continu sous la lentille du capteur de
mouvement. Lorsque le produit est connecté, une LED blanche clignote.

Bon a savoir

Sans la passerelle DIRIGERA, vous pouvez appairer un maximum de 10 produits
connectés au détecteur de mouvement. N'ajoutez qu'un produit a la fois. Si les
produits sont rapprochés, déconnectez ceux que vous avez déja connectés avant
d'ajouter le suivant.



Présentation du produit
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OBouton d'appairage
o ppairag

Choisissez la durée pendant laquelle les prises et les éclairages resteront
allumés.

@ Choisissez entre le mode Jour ou Nuit. En mode Jour, le mouvement détecté
déclenchera l'allumage de I'éclairage dans n‘importe quel environnement. En
mode Nuit, le mouvement détecté ne déclenchera l'allumage de I'éclairage
que dans un environnement sombre.

Remplacement des piles

Un témoin LED rouge s'allume sous la lentille du détecteur de mouvement

pour indiquer que les piles doivent étre remplacées. Ouvrez le couvercle du
compartiment a piles et remplacez les piles par deux piles AAA/HR 03 neuves.
Nous vous recommandons d'utiliser les piles rechargeables LADDA. Les piles sont
vendues séparément.

Réinitialisation d’usine
Pour réinitialiser et retirer tous les produits connectés, appuyez rapidement sur le

bouton d'appairage 4 fois de suite (dans un délai de 5 secondes). Suivez les étapes
1a 3 pour appairer a nouveau vos produits connectés.
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Instructions d’entretien

Pour nettoyer le produit, essuyez-le avec un chiffon sec et doux. N'utilisez pas
de produits de nettoyage abrasifs, de solvants chimiques ou d'accessoires
susceptibles dendommager les produits.

IMPORTANT!

» Température de fonctionnement : -5 °C a 40 °C.

+ Pour éviter tout risque de surchauffe, n'exposez pas le détecteur a la lumiére
directe du soleil ou a proximité d'une source de chauffage.

+ Certains matériaux de construction ainsi que I'endroit ou les appareils sont
installés peuvent affecter la plage de connectivité sans fil.

ATTENTION!

Risque d'explosion si I'une des piles est remplacée par une pile de type incorrect.
Ne mélangez pas des piles de différents types, capacités ou dates d'utilisation.
Mettez les piles usagées au rebut conformément aux instructions.

Données techniques

Modeéle: Détecteur de mouvement VALLHORN
Type: E2134

Alimentation: 2.4V, 2 piles LADDA HR 03/AAA 1.2V
Portée: 10 m en champ libre.

Angle de vue du détecteur: 60° - 120°

Portée du détecteur: Environ 10 m

Fréquence de fonctionnement: 2 405-2 480 Mhz
Puissance de sortie: 3 dBm

Classe IP: P44

Fabricant: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDE

Le pictogramme de la poubelle barrée indique que le produit doit faire l'objet
d'un tri. Il doit étre recyclé conformément a la réglementation environnementale
locale en matiere de déchets. En triant les produits portant ce pictogramme,
vous contribuez a réduire le volume des déchets incinérés ou enfouis, et a
diminuer tout impact négatif sur la santé humaine et I'environnement. Pour plus
d'information, merci de contacter votre magasin IKEA.

1



Nederlands

De VALLHORN bewegingssensor werkt met smart lampen en stekkers van IKEA.
De dimmer kan worden gebruikt met de DIRIGERA hub voor het bedienen van
smart-producten via de IKEA Home smart app.

@ IKEA Home smart app
mem Voor Apple-apparaten download je de app via de App Store. Voor

Android-apparaten download je de app via de Google Play Store.

Let op: Als je een TRADFRI-gateway hebt, gebruik dan de IKEA Home smart 1-app.
Voor de beste ervaring, upgrade naar DIRIGERA hub.

Aan de slag met een DIRIGERA hub
Download de IKEA Home smart app en volg de instructies op het scherm. Met
DIRIGERA kun je zoveel producten als je wilt aansluiten op één bewegingssensor.

Aan de slag zonder DIRIGERA hub

1. Zorg dat je het smart product dat je wilt verbinden, hebt geinstalleerd en
ingeschakeld is.

2. Houd de bewegingssensor dicht bij het smart-product (op minder dan 5 cm
afstand).

3. Druk op de koppelknop ()0 en houd deze ten minste 10 seconden
ingedrukt. Een rode LED zal ononderbroken schijnen onder de lens van de
bewegingssensor. Het smart-product knippert met een witte LED zodra het is
verbonden.

Handig om te weten

Zonder DIRIGERA kun je maximaal 10 smart-producten op één
bewegingsschakelaar aansluiten. Vergeet niet om één product tegelijk toe te
voegen. Als je producten dicht bij elkaar liggen, koppel je de producten die je al
hebt aangesloten los, terwijl je het volgende product toevoegt.

12 12



Leer je product kennen
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(5) Koppelknop

@ Kies hoeveel minuten de aangesloten lampen en stekkers moeten branden.

@ Kies tussen de lichte en de donkere modus. In de lichte modus activeert de
sensor na detectie van beweging lampen in elke omgeving. In de donkere
modus activeert de sensor na detectie van beweging alleen lampen in een
donkere omgeving.

Batterijen vervangen

Een rood LED-lampje gaat branden onder de lens van de bewegingssensor om
aan te geven dat er nieuwe batterijen nodig zijn. Open het batterijdeksel en
vervang de batterijen door twee nieuwe AAA/HRO3 batterijen. We raden je aan
om LADDA oplaadbare batterijen te gebruiken. Houd er rekening mee dat die
apart worden verkocht.

Resetten naar fabrieksinstellingen

Om alle aangesloten producten te resetten en te verwijderen, druk je snel (binnen
5 seconden) 4 keer op de koppelknop. Volg stap 1-3 om je smart-producten
opnieuw te verbinden.

13



Onderhoudsinstructies

Neem het product af met een zachte droge doek. Gebruik geen schurende
reinigingsmiddelen, chemische oplosmiddelen of andere apparatuur die de
producten kunnen beschadigen.

BELANGRUK!

* Gebruikstemperatuur: -5°C to 40 °C.

+ Laat de sensor niet in direct zonlicht of in de buurt van een warmtebron staan
om oververhitting te voorkomen.

« Diverse bouwmaterialen en de plaats van de units kunnen het bereik van de
draadloze verbinding beinvioeden.

Waarschuwing!

Explosiegevaar wanneer een van de batterijen wordt vervangen door een
verkeerd type. Gebruik geen batterijen van verschillende capaciteiten, types of
datumstempels door elkaar. Voer gebruikte batterijen af volgens de instructies.

Technische gegevens

Model: VALLHORN bewegingssensor

Type: E2134

Ingangsvermogen: 2.4V, 2 x LADDA batterijen HR03/AAA 1.2V
Bereik: 10 m in open ruimte.

Kijkhoek sensor: 60° - 120°

Sensorbereik: Ongeveer 10 m

Zend-/ontvangstfrequentie: 2405-2480 MHz
Uitgangsvermogen: 3 dBm

IP-klasse: IP44

Fabrikant: IKEA of Sweden AB

Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, ZWEDEN

)i

Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op wieltjes geeft aan dat het
product gescheiden van het huishoudelijk afval moet worden aangeboden.
Het product moet worden ingeleverd voor recycling in overeenstemming met
de plaatselijke milieuvoorschriften voor afvalverwerking. Breng het naar de
plaatselijke milieustraat of het dichtstbijzijnde IKEA woonwarenhuis. Door
producten met dit symbool te scheiden van het huishoudelijk afval, help je de
hoeveelheid afval naar verbrandingsovens of stortplaatsen te verminderen
en eventuele negatieve invloeden op de volksgezondheid en het milieu te
minimaliseren. Voor meer informatie neem contact op met IKEA.
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Dansk

VALLHORN bevaegelsessensor fungerer med smarte lamper og stikpropper fra
IKEA. Den kan bruges sammen med DIRIGERA hub til at styre smart-produkter via
IKEA Home smart-appen.

(R) | IKEA Home smart-appen
mex Download appen til Apple-enheder via App Store. Download appen til

Android-enheder via Google Play-butikken.

Bemaerk! Hvis du har en TRADFRI gateway, skal du bruge IKEA Home smart
1-appen. For at fa den bedste oplevelse skal du opgradere til DIRIGERA hub.

Kom godt i gang med DIRIGERA hub
Download IKEA Home smart-appen, og felg vejledningen pa skeermen. Med
DIRIGERA kan du tilslutte sa mange produkter, du vil, til én bevaegelsessensor.

Kom godt i gang uden DIRIGERA hub

1. Serg for, at det smart-produkt, du vil forbinde, er installeret og taendt.

2. Hold bevaegelsessensoren /afbryderen teet pa smart-produktet (mindre end 5
cm afstand).

3. Hold parringsknappen &) inde i mindst 10 sekunder. En red LED vil lyse
konstant under bevaegelsessensorens glas. En LED pa smart-produktet blinker
hvidt, nar produktet er forbundet.

Nyttig viden

Uden DIRIGERA kan du hgjst forbinde 10 smart-produkter til én
bevaegelsessensor. Husk, at du skal tilfgje produkterne et ad gangen. Hvis
produkterne er placeret teet pa hinanden, skal du slukke for de produkter, du
allerede har forbundet, mens du forbinder det naeste produkt.

15



Leer produktet at kende
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(5) Parringsknap

® Veelg, hvor mange minutter de tilsluttede lamper og stikpropper skal vaere
teendt.

.Vaelg mellem lys og merk tilstand. I lys tilstand vil den registrerede bevaegelse
taende lyset under alle omgivende forhold. | merk tilstand vil den registrerede
bevaegelse kun teende lyset under mgrke omgivende forhold.

Sadan skiftes batteriet

Nér der lyser en red LED under bevaegelsessensorens glas, indikerer det, at
batterierne skal skiftes. Abn batteridaekslet, og udskift batterierne med to
nye batterier af typen AAA/HRO3. Vi anbefaler at bruge LADDA genopladelige
batterier. Bemaerk, at batterier salges separat.

Nuistilling til fabriksindstillinger

Hvis du vil nulstille og fjerne alle forbundne produkter, skal du trykke kort pa
parringsknappen 4 gange (inden for 5 sekunder). Fglg trin 1-3 for at forbinde dine
smart-produkter igen.

16



Vedligeholdelsesanvisninger

Renger produktet ved at tarre det af med en ter, blgd klud. Brug ikke slibende
reng@ringsmidler, kemiske oplgsningsmidler eller andet udstyr, der kan
beskadige produkterne.

VIGTIGT!

« Driftstemperatur: -5 °C til 40 °C.

« Efterlad ikke sensoren i direkte sollys eller taet pa nogen varmekilde for at
forhindre overophedning.

» Forskellige bygningsmaterialer og produkternes placering kan pavirke
raekkevidden af det tradlese signal.

ADVARSEL!

Hvis der isaettes et batteri af en forkert type, kan det medfgre eksplosionsfare.
Undlad at blande batterier med forskellig kapacitet, af forskellige typer eller af
forskellig alder. Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

Tekniske data

Model: VALLHORN bevaegelsessensor

Type: E2134

Stremforsyning: 2.4V, 2 x LADDA-batterier HR03 / AAA 1.2V
Raekkevidde: 10 m i fri luft.

Sensorens synsvinkel: 60° - 120°

Sensorens raekkevidde: Ca. 10 m

Arbejdsfrekvens: 2.405-2.480 MHz

Udgangseffekt: 3 dBm

Kapslingsklasse: 1P44

Producent: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81, Almhult, SVERIGE

)i

Symbolet med den overkrydsede affaldsspand pa hjul angiver, at produktet skal
bortskaffes adskilt fra husholdningsaffald. Produktet skal indleveres til genbrug

i henhold til den lokale miljglovgivning for bortskaffelse af affald. Ved at adskille
produktet fra husholdningsaffald hjeelper du med at reducere den maengde
affald, der sendes til forbraending eller pa lossepladsen, og minimerer eventuelle
negative indvirkninger pa menneskers sundhed og miljget. Kontakt det naermeste
IKEA varehus for at fa flere oplysninger.
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islenska

VALLHORN hreyfiskynjari virkar med snjallljosum og innstungum fra IKEA. pad er
haegt ad nota hann med DIRIGERA midstdd til ad stjérna snjallvérum i gegnum
IKEA Home snjallappid.

(A) | IKEA Home snjallappié
mex Fyrir Apple taeki skaltu hlada nidur appinu med App Store. Fyrir Android

taeki skaltu hlada nidur forritinu med Google Play Store.

Athugié: Ef pu ert med TRADFRI midst6d vinsamlegast notadu lkea Home Smart 1
appid. Fyrir bestu reynslu, vinsamlegast uppfeerdu i DIRIGERA hub.

Ad byrja med DIRIGERA midstédina
Saektu IKEA Home snjallappid og fylgdu leidbeiningunum & skjanum. Med&
DIRIGERA geturdu tengt eins margar vorur og pu vilt vid einn hreyfiskynjara.

Ad byrja an DIRIGERA midstddvarinnar

1. Gakktu Ur skugga um ad snjallvaran sem pu vilt tengja sé sett upp

2. Haltu dimmernum/rofanum ndlaegt snjallvérunni (minna en 5 cm fjarlaegd).

3. Haltu inni pérunarhnappnum (5) i ad minnsta kosti 10 sekdndur. Rautt LED lj6s
mun skina jafnt og pétt undir linsu hreyfiskynjarans. Snjallvaran mun blikka
med hvitu LED ljési pegar han er tengd.

Gott aéd vita

An DIRIGERA geturdu tengt ad hamarki 10 snjallvérur vid einn dimmer/rofa.
Mundu ad baeta vid einni voru i einu. Ef vérur pinar eru naleegt hvor annari skaltu
aftengja paer sem pu hefur pegar tengt medan pu beetir vid naestu voru.

18



Kynntu pér véruna pina
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Veldu hversu margar minudtur kveikt verdur & tengdu ljésunum og
innstungunum.

.Veldu & milli ljéss og dékks hams. i ljssum ham mun skynjus hreyfing kveikja
ljés i hvada umhverfi sem er. | dokkum ham mun skynjud hreyfing kveikja
ljésin adeins i myrkrinu { kring.

Skipt um rafhlodu

Rautt LED ljés mun lysa upp undir linsu hreyfiskynjarans til ad syna ad porf sé
4 nyjum rafhlédum. Opnadu rafhlédulokid og settu nyja AAA/HRO3 rafhl6du

i stadinn. Vid maelum med pvi ad nota LADDA endurhladanlegar rafhlédur.
Vinsamlegast athugid ad paer eru seldar sér.

Verksmidjustilling

Til ad endurstilla og fjarleegja allar tengdar vérur, yttu 4 sinnum &
pérunarhnappinn (innan 5 sekdndna). Fylgdu skrefum 1-3 til ad tengja
snjallvérurnar pinar aftur.

Leidbeiningar um umhirdu

Til ad prifa voruna, strjikid af taekinu med mjukum og purrum klat. Ekki nota
slipandi hreinsiefni, kemisk leysiefni eda annan binad sem getur skemmt
vorurnar.
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MIKILVAGT!

» Notkunarhitastig: -5°C to 40 °C.

+ Ekki skilja skynjarann eftir i beinu sélarljési eda nalaegt hitagjafa til ad koma i
veg fyrir ofhitnun.

+ Mismunandi byggingarefni og stadsetningar eininganna geta haft ahrif &
pradlaust tengisvid.

VIDVORUN!

Sprengihaetta getur stafad af pvi ad skipta Ut rafhlodu fyrir adra af rangri
tegund. Ekki mé blanda rafhl6dum af mismunandi getu, gerdum eda
dagsetningarstimplum. Fargadu rafhlédunum i samraemi vid leidbeiningar.

Taeknilysing

Gerd: VALLHORN hreyfinemi

Tegund: E2134

Inntak: 2.4V, 2 x LADDA rafhlodur HRO3/AAA 1.2V
Svid: 10 m i opnu rymi.

Skynjunarvidd nema: 60° - 120°

Svid skynjara: Um 10 m

Vinnslutidni: 2405-2480 MHz

Utgangsafl: 3 dBm

IP-flokkur: IP44

Framleidandi: IKEA of Sweden AB

Heimilisfang: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVipJOD

o4

Taknid med mynd af ruslatunnu med krossi yfir pydir ad ekki ma farga vorunni
med venjulegu heimilissorpi. Vorunni parf ad skila i endurvinnslu eins og l16g
gera rad fyrir & hverjum stad fyrir sig. Med pvi ad henda slikum vérum ekki med
venjulegu heimilissorpi hjalpar pu til vid ad draga Ur pvi magni af Urgangi sem
parf ad brenna eda nota sem landfyllingu og ldagmarkar méguleg neikvaed ahrif &
heilsu félks og umhverfid. bt faerd nanari upplysingar i IKEA versluninni.
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Norsk

VALLHORN bevegelsessensor fungerer med smarte lys og plugger fra IKEA. Den
kan brukes med DIRIGERA hub for & kontrollere smartprodukter via IKEA Home
Smart-appen.

@ IKEA Home smart app
me For Apple-enheter, last ned appen i App Store. For Android-enheter, last

ned appen i Google Play Store.

Merk! Hvis du har en TRADFRI gateway, bruk IKEA Home smart 1-appen. Du far
den beste opplevelsen ved & oppgradere til DIRIGERA-hub.

Komme i gang med DIRIGERA-hub
Last ned IKEA Home smart-appen, og felg instruksjonene pa skjermen. Med
DIRIGERA kan du koble sa mange produkter du vil til én bevegelsessensor.

Komme i gang uten DIRIGERA-hub

1. Kontroller at smartproduktet du vil koble til er installert og slatt pa.

2. Hold bevegelsessensoren naer smartproduktet (mindre enn fem cm unna).

3. Hold sammenkoblingsknappen (5) inne i minst ti sekunder. Et redt LED-lys lyser
konstant under linsen pa bevegelsessensoren. Smartproduktet pulserer med et
hvitt LED-lys nar det er tilkoblet.

Kjekt a vite

Uten DIRIGERA kan du koble maksimalt 10 smartprodukter til en
bevegelsessensor. Husk a legge til ett produkt om gangen. Hvis produktene er
naer hverandre, kobler du fra de du allerede har koblet til mens du legger til neste
produkt.
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Bli kjent med produktet
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® Velg hvor mange minutter de tilkoblede lysene og pluggene skal veere pa.

@ Velg mellom lyst og merkt modus. I lyst modus vil den oppdagede
bevegelsen sla pa lys i alle omgivelser. | merkt modus vil den oppdagede
bevegelsen kun sla pa lys i mgrke omgivelser.

Bytte batterier

Et rgdt LED-lys lyser under linsen pa bevegelsessensoren for & vise at det er behov
for nye batterier. Apne batterilokket, og bytt ut batteriene med to nye batterier

av typen AAA/HRO3. Vi anbefaler at du bruker oppladbare LADDA-batterier. Vaer
oppmerksom pa at disse selges separat.

Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger

For a tilbakestille og fjerne alle tilkoblede produkter, trykk raskt pa
sammenkoblingsknappen fire ganger (i lepet av fem sekunder). Fglg trinn 1-3 for
a koble til smartproduktene pa nytt.

Vedlikeholdsinstruksjoner

Produktet kan rengjeres med en myk og terr klut. Ikke bruk slipende
rengjeringsmidler, kjemiske lgsemidler eller annet utstyr som kan skade
produktene.
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VIKTIG!

« Driftstemperatur: -5 °C til 40 °C.

» For a hindre overoppheting, ma du ikke utsette sensoren for direkte sollys eller
la den ligge i naerheten av en varmekilde.

« Forskjellige bygningsmaterialer og hvordan enhetene plasseres, kan pavirke
rekkevidden.

ADVARSEL!

Hvis det brukes feil batteritype, kan det fore til eksplosjonsfare. Ikke bland
batterier med ulik kapasitet, av ulikt merke eller med ulik datomerking. Brukte
batterier skal kasseres i henhold til instruksjonene.

Teknisk informasjon

Modell: VALLHORN bevegelsessensor

Type: E2134

Inngang: 2.4V, 2 x LADDA batterier HRO3/AAA 1.2V
Rekkevidde: 10 meter ved fri sikt.

Sensorens synsvinkel: 60° - 120°

Sensoromrade: Rundt 10 m

Frekvens: 2405-2480 MHz

Utgangseffekt: 3 dBm

IP-klasse: IP44

Produsent: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVERIGE

)i

Symbolet viser en sgppeldunk med et kryss over. Dette betyr at produktet

ikke skal kastes i sgpla, men holdes atskilt fra husholdningsavfallet. Produktet
skal leveres til resirkulering i henhold til lokale ordninger for kildesortering.
Informasjon om Igsningen i din kommune finner du pa www.sortere.no. Ved a
holde produktet atskilt fra ordinaert husholdningsavfall, hjelper du med & unnga
potensiell negativ virkning p4 menneskers helse og miljget. For mer informasjon,
vennligst kontakt naermeste IKEA-varehus.
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Suomi

VALLHORN:-liiketunnistin toimii IKEAn alyvalojen ja pistorasioiden kanssa. Sita
voidaan kayttaa DIRIGERA-keskittimen kanssa alytuotteiden ohjaamiseen IKEA
Home -adlysovelluksen kautta.

@ IKEA Home -alysovellus
mex Lataa Apple-laitteille sovellus App Storesta. Lataa Android-laitteille

sovellus Google Play -kaupasta.

Huom: Jos sinulla on TRADFRI-yhdyskaytava, kayta IKEA Home smart 1 -sovellusta.
Saat parhaan kayttékokemuksen paivittamalla DIRIGERA-keskittimeen.

DIRIGERA-keskittimen kadyton aloittaminen
Lataa IKEA Home -dlysovellus ja noudata ndyton ohjeita. DIRIGERAIla voit yhdistaa
liiketunnistimeen niin monta tuotetta kuin haluat.

Kéayton aloittaminen ilman DIRIGERA-keskitinta

1. Varmista, etta yhdistettava alytuote on asennettu ja kaynnistetty.

2. Pida liiketunnistinta lahella dlytuotetta (alle 5 cm:n paassa).

3. Paina pariliitospainiketta ()Ovéhintéén 10 sekuntia. Punainen LED-valo palaa
tasaisesti liiketunnistimen linssin alla. Alytuotteessa sykkii valkoinen LED-valo,
kun se on yhdistetty.

Hyva tietaa

IlIman DIRIGERA-keskitinta yhteen liiketunnistimeen voidaan liittaa enintdan 10
alytuotetta. Muista lisata yksi tuote kerrallaan. Jos tuotteesi ovat lahella toisiaan,
kytke irti jo yhdistdmaési tuotteet samalla, kun lisdat seuraavan tuotteen.
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Tutustu tuotteeseesi
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(5) Pariliitospainike

® Valitse, kuinka monta minuuttia yhdistetyt valot ja pistorasiat ovat paalla.

@ Valitse valo- tai pimedtila. Valotilassa havaittu liike sytyttaa valot missa
tahansa ymparistdssa. Pimeatilassa havaittu liike sytyttda valot ainoastaan
pimeissa ymparistdissa.

Paristojen vaihtaminen

Punainen LED-valo liiketunnistimen linssin alla syttyy, kun on aika vaihtaa uudet
paristot. Avaa paristokotelon kansi ja vaihda paristot kahteen uuteen AAA/HR03-
paristoon. Suosittelemme ladattavien LADDA-paristojen kadytt6a. Huomaa, ettd ne
myydaén erikseen.

Tehdasasetusten palautus

Voit nollata ja poistaa kaikki yhdistetyt tuotteet painamalla pariliitospainiketta
nopeasti 4 kertaa (5 sekunnin kuluessa). Yhdista alytuotteesi uudelleen
noudattamalla vaiheita 1-3.

Hoito-ohjeet

Puhdista tuote pyyhkimalla pehmealla ja kuivalla liinalla. Ald kdyta hankaavia
puhdistusaineita, kemiallisia liuottimia tai muita valineitd, jotka voivat
vahingoittaa tuotteita.
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TARKEAA!

+ Kayttélampétila: -5 °C - 40 °C.

+ Ala jata tunnistinta suoraan auringonvaloon tai minkaan lammaonlahteen lahelle
ylikuumenemisen estamiseksi.

+ Jotkin rakennusmateriaalit ja laitteiden sijoittamistapa voivat rajoittaa
langattoman yhteyden kantamaa.

VAROITUS!

Rajahdysvaara, jos jompikumpi paristoista vaihdetaan vaarantyyppiseen. Ald
sekoita kapasiteetiltaan, tyypiltaan tai paivamaaraleimoiltaan erilaisia paristoja.
Havita kaytetyt paristot ohjeiden mukaisesti.

Tekniset tiedot

Malli: VALLHORN-liiketunnistin

Tyyppi: E2134

Tulojénnite: 2.4 V, 2 x LADDA-paristoa HRO3/AAA 1.2V
Kantama: 10 m esteettomassa tilassa.

Tunnistimen havainnointikulma: 60° - 120°
Tunnistimen kantama: Noin 10 m

Toimintataajuus: 2405-2480 Mhz

Léhtoteho: 3 dBm

IP-luokka: 1P44

Valmistaja: IKEA of Sweden AB

Osoite: PL 702, SE-343 81 Almhult, RUOTSI

)i

Rastitettu jateastiasymboli ilmaisee, etta tuotetta ei saa havittaa

kotitalousjatteen joukossa. Kun havitat tuotteen, vie se asianmukaiseen

kerdys- tai kierratyspisteeseen. Huolehtimalla talla merkilla varustetun laitteen
asianmukaisesti kierratykseen vahennat kaatopaikalle paatyvan jatteen maaraa ja
mahdollisia ymparistélle ja terveydelle aiheutuvia haittoja. Lisatietoja lahimmasta
IKEA-tavaratalosta.
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Svenska

VALLHORN rérelsesensor fungerar med smarta lampor och kontakter fran IKEA.
Den kan anvandas med DIRIGERA-hubben for att styra smarta produkter via IKEA
Home smart app.

(R) | IKEA Home smart app
m=x Paen Apple-enhet laddar du ner appen fran App Store. P& en Android-

enhet laddar du ner appen fran Google Play Store.

Obs! Om du har en TRADFRI gateway, anvénd appen IKEA Home smart 1. Fér att
fa en sa bra upplevelse som mojligt bor du uppgradera till DIRIGERA-hubben.

Komma i gang med hubben DIRIGERA
Ladda ner appen IKEA Home smart och f6lj instruktionerna pa skarmen. Med
DIRIGERA kan du ansluta sa manga produkter du vill till en rérelsesensor.

Komma i gang utan DIRIGERA-hubb

1. Se till att den smarta produkten du vill ansluta &r installerad och paslagen.

2. Hall rérelsesensorn nara den smarta produkten (mindre an 5 cm bort).

3. Hall parkopplingsknappen (9 intryckt i minst 10 sekunder. En réd lysdiod lyser
stadigt under rorelsesensorns lins. Den smarta produkten pulserar med en vit
lysdiod nar den &r ansluten.

Bra att veta

Utan DIRIGERA kan du ansluta max 10 smarta produkter till en rorelsesensor. Kom
ihag att lagga till en produkt i taget. Om dina produkter ar néra varandra, koppla
bort de du redan har anslutit medan du ldgger till nasta produkt.
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Lar kdnna din produkt
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(5) Knapp for parkoppling

® Vélj hur manga minuter de anslutna lamporna och kontakterna ska vara pa.

. Valj mellan ljust och morkt ldge. | ljust Iage tands ljuset av upptackta rorelser
i alla omgivningar. | morkt ldge tands ljuset endast av upptackta rorelser i
mork omgivning.

Byta batterier

En réd lysdiod tdnds under rérelsesensorns lins for att visa att enheten behdver
nya batterier. Oppna batterilocket och byt ut batterierna mot tvd nya AAA/HR03-
batterier. Vi rekommenderar att du anvander LADDA uppladdningsbara batterier.
Observera att de saljs separat.

Fabriksaterstallning

For att aterstélla och ta bort alla anslutna produkter, tryck snabbt pa
parkopplingsknappen fyra ganger (inom 5 sekunder). Folj steg 1-3 for att
ateransluta dina smarta produkter.

Skétselanvisningar

Rengér produkten genom att torka av den med en mjuk, torr trasa. Anvand inte
slipande rengdringsmedel, kemiska Idsningsmedel eller annat som kan skada
produkterna.
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VIKTIGT!

« Driftstemperatur: -5 °C till 40 °C.

+ Lagg inte sensorn i direkt solljus eller nara nagon varmekalla for att férhindra
overhettning.

+ Olika byggnadsmaterial och enheternas placering kan paverka rackvidden for
den tradl6sa anslutningen.

VARNING!

Risk for explosion om ett ersattningsbatteri av fel typ installeras. Blanda inte
batterier med olika kapacitet, av olika typ eller med olika datumstamplar. Folj
instruktionerna for kassering av férbrukade batterier.

Teknisk information

Modell: VALLHORN rdérelsesensor

Typ: E2134

Ineffekt: 2.4V, 2 x LADDA batterier HRO3/AAA 1.2V
Réackvidd: 10 m utomhus.

Sensorns detektionsvinkel: 60°-120°

Sensorns rackvidd: Ca 10 m

Arbetsfrekvens: 2405-2480 MHz

Signalstyrka: 3 dBm

IP-klass: IP44

Tillverkare: IKEA of Sweden AB

Adress: Box 702, SE-343 81 Almhult

)i

Symbolen med den éverkorsade soptunnan betyder att produkten ska kasseras
separat fran hushallsavfall. Produkten ska lamnas in for atervinning enligt
lokala regler for avfallshantering. Genom att kassera en markt produkt separat
fran hushallsavfallet bidrar du till att reducera mangden avfall som skickas till
forbranning eller deponi och minimerar varje potentiell negativ paverkan pa
mansklig halsa och miljon. Fér mer information, vanligen kontakta ditt IKEA
varuhus.
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Cesky

Pohybovy senzor VALLHORN spolupracuje s chytrymi svétly a zastrckami od
spole¢nosti IKEA. Lze ho pouZit s rozbocovatem DIRIGERA k ovladani chytrych
vyrobkl prostrednictvim aplikace IKEA Home smart.

(A) | Aplikace IKEA Home smart
mexm Pro zafizeni Apple si aplikaci stdhnéte z obchodu App Store. Pro zafizeni

Android si aplikaci stdhnéte z obchodu Google Play.

Poznamka: Pokud pouZivate branu TRADFRI, pouZijte aplikaci IKEA Home smart 1.
Pro dosazeni nejlepsich vysledk( upgradujte na rozbocovac DIRIGERA.

Zacindme s rozbocovacem DIRIGERA

Stahnéte si chytrou aplikaci IKEA Home smart a postupujte podle pokynl na
obrazovce. S rozbo¢ovacem DIRIGERA mUzZete k jednomu pohybovému senzoru
pripojit tolik produktd, kolik potfebujete.

Zacindme bez rozbocovace DIRIGERA

1. Ujistéte se, Ze chytry vyrobek, ktery chcete pfipojit, je nainstalovany a zapnuty.

2. Podrzte pohybovy senzor blizko chytrého produktu (maximalné 5 cm od néj).

3. Stisknéte a podrzte parovaci tlacitko ¢9° nejméné na 10 sekund. Pod objektivem
pohybového senzoru pohybu bude svitit cervena dioda LED. Na chytrém
vyrobku bude po pfipojeni pulzovat bilé dioda LED.

UzZite€né informace

Bez rozbocovace DIRIGERA mUZete k pohybovému senzoru pfipojit nanejvys 10
chytrych produktl. Nezapomenite vyrobky vzdy pridavat postupné po jednom.
Pokud jsou vaSe vyrobky blizko u sebe, odpojte pfi pridavani nového vyrobku ty,
které uz jste pripojili.
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Seznameni s vyrobkem
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& Tiatitko pérovani

® Zvolte, kolik minut budou pfipojena svétla a zastrcky zapnuty.

@ Vyberte si mezi svétlym a tmavym reZimem. Pohyb detekovany ve svételném
rezimu rozsviti svétla v jakémkoli okoli. Pohyb detekovany ve tmavém reZzimu
rozsviti svétla pouze v tmavém prostredi.

Vyména baterii

Pod objektivem pohybového senzoru se rozsviti cervena dioda LED, ktera
signalizuje potfebu pouZiti novych baterii. Oteviete kryt prostoru pro baterie a
vymeénte staré baterie za nové (typ AAA/HRO3). Doporucujeme pouZivat dobijeci
baterie LADDA. Baterie se prodavaji samostatné.

Obnoveni tovarniho nastaveni
Pro obnoveni a odpojeni viech pFipojenych produktd rychle 4krat stisknéte
parovaci tlacitko (do 5 sekund). Pomoci krokd 1 - 3 znovu pfipojte chytré vyrobky.

Pokyny k €isténi
Chcete-li vyrobek ocistit, otfete jej suchym hadfikem. NepouZivejte abrazivni Cistici

prostredky, chemickd rozpoustédla nebo jiné prostfedky, které by mohly vyrobky
poskodit.
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DULEZITE!

* Provozni teplota: -5 °C az 40 °C.

* Nenechavejte senzor na pfimém slunecnim svétle nebo v blizkosti zdroje tepla,
aby nedoslo k prehrati.

+ Dosah bezdratového pripojeni mohou ovliviiovat riizné stavebni materialy a
umisténi jednotek.

VAROVANI!

Pokud kteroukoli baterii vymeénite za nespravny typ, hrozi riziko vybuchu.
Nekombinujte baterie rlznych kapacit, typu ani stafi. PouZité baterie zlikvidujte
podle pokynu.

Technické udaje

Model: Pohybovy senzor VALLHORN

Typ: E2134

PFikon: 2.4V, 2 baterie LADDA, HR03/AAA, 1.2V
Dosah: 10 m ve volném prostoru.

Uhel snimani senzoru: 60° - 120°

Dosah senzoru: Priblizné 10 m

Provozni frekvence: 2405-2480 MHz
Vystupni vykon: 3 dBm

Trida kryti IP: IP44

Vyrobce: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKO

)i

Symbol preskrtnutého kontejneru oznacuje, Ze tento vyrobek musi byt likvidovan
oddélené od béZzného doméaciho odpadu. Vyrobek by mél byt odevzdan k recyklaci
v souladu s mistnimi predpisy pro naklddani s odpadem. Oddélenim oznaceného
vyrobku z komunalniho odpadu, pomuzete snizit objem odpadU posilanych do
spaloven nebo na sklddku a minimalizovat pripadny negativni dopad na lidské
zdravi a Zivotni prostiedi. Pro vice informaci, prosim, kontaktujte obchodni ddim
IKEA.
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Espaiiol

El sensor de movimiento VALLHORN funciona con luces y enchufes inteligentes de
IKEA. Se puede utilizar con el hub DIRIGERA para controlar productos inteligentes
a través de la aplicacion IKEA Home smart.

(R) | Aplicacién IKEA Home smart
mexm Para dispositivos Apple, descarga la aplicacién desde la App Store. Para
dispositivos Android, descarga la aplicacion desde Google Play Store.

Nota: Si tienes una pasarela TRADFRI, utiliza la aplicaciéon IKEA Home smart 1.
Para obtener la mejor experiencia, actualiza al hub DIRIGERA.

Cémo empezar a usar el hub DIRIGERA

Descarga la aplicacién IKEA Home smart y sigue las instrucciones que aparecen
en pantalla. Con DIRIGERA, puedes conectar tantos productos como desees a un
sensor de movimiento.

Cémo empezar a usarlo sin el hub DIRIGERA

1. Asegurate de que el producto inteligente que deseas conectar esté instalado y
encendido.

2. Mantén el sensor de movimiento cerca del producto inteligente (a menos de 5
cm de distancia).

3. Mantén pulsado el botén de emparejamiento ()0 durante al menos
10 segundos. Se encendera un LED rojo fijo bajo la lente del sensor de
movimiento. Una vez conectado, el producto inteligente emitird un LED blanco.

No te olvides de esto

Sin DIRIGERA, puedes conectar un maximo de 10 productos inteligentes a un
sensor de movimiento. Recuerda agregar los productos de uno en uno. Si tus
productos estadn muy juntos, desconecta los que ya hayas conectado mientras
agregas el siguiente producto.
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Conoce tu producto
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(5) Botén de emparejamiento

® Elije cudntos minutos estaran encendidas las luces y enchufes conectados.

@ Etlije entre el modo de luz y el de oscuridad. En el modo de luz, el movimiento
detectado encenderd las luces en cualquier entorno. En el modo de
oscuridad, el movimiento detectado encendera las luces solo en la oscuridad.

Cambio de las pilas

Se encenderd una luz LED roja debajo de la lente del sensor de movimiento para
indicar que se necesitan pilas nuevas. Abre la tapa del compartimento de las pilas
y sustitlyelas por dos pilas AAA/HR03 nuevas. Recomendamos utilizar baterias
recargables LADDA. Ten en cuenta que se venden por separado.

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Para restablecer y eliminar todos los productos conectados, efectiia 4 pulsaciones
répidas del botén de emparejamiento (en 5 segundos). Sigue los pasos 1-3 para
volver a conectar tus productos inteligentes.

Instrucciones de cuidado

Para limpiar el producto, pasale un pafio suave y seco. No utilices agentes
limpiadores abrasivos, disolventes quimicos u otros equipos que pudieran dafiar
los productos.
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iIMPORTANTE!

» Temperatura de funcionamiento: -5 °C a 40 °C.

» No dejes el sensor expuesto a la luz solar directa ni cerca de ninguna fuente de
calor para evitar su sobrecalentamiento.

+ Los diferentes materiales de construccién y la colocacién de las unidades
pueden afectar a la distancia de conexién inaldmbrica.

iADVERTENCIA!

Existe riesgo de explosion si cualquiera de las pilas se sustituye por otra de tipo
incorrecto. No mezcles pilas con distintas capacidades, tipos o impresiones de
fecha. Elimina las pilas usadas siguiendo las instrucciones.

Datos técnicos

Modelo: Sensor de movimiento VALLHORN

Tipo: E2134

Entrada: 2.4V, 2 x pilas LADDA HRO3/AAA 1.2V
Alcance: 10 m en espacios abiertos.

Angulo de visién del sensor: 60° - 120°

Alcance del sensor: Unos 10 m

Frecuencia de funcionamiento: 2405-2480 MHz
Potencia de salida: 3 dBm

Clase IP: IP44

Fabricante: IKEA of Sweden AB

Direccién: Box 702, SE-343 81 Almhult (SUECIA)

b4

La imagen del cubo de basura tachado indica que el producto no debe formar
parte de los residuos habituales del hogar. Se debe reciclar segin la normativa
local medioambiental de eliminacién de residuos. Cuando separas los productos
que llevan esta imagen, contribuyes a reducir el volumen de residuos que se
incineran o se envian a vertederos y minimizas el impacto negativo sobre la salud
y el medio ambiente. Para mas informacién, ponte en contacto con tu tienda
IKEA.
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Italiano

Il sensore di movimento VALLHORN funziona con le luci e le prese Smart di IKEA.
E possibile utilizzarlo insieme all'hub DIRIGERA per controllare i prodotti Smart
tramite I'app IKEA Home Smart.

(A) | App IKEA Home Smart
mem Peridispositivi Apple, I'app e scaricabile tramite I'App Store. Per i

dispositivi Android, 'app € scaricabile tramite lo store Google Play.

Nota: chi dispone di un gateway TRADFRI deve utilizzare l'app IKEA Home Smart
1. Al fine di ottenere la migliore esperienza possibile, eseguire 'upgrade all'hub
DIRIGERA.

Guida introduttiva con I'hub DIRIGERA

Scaricare I'app IKEA Home Smart e seguire le istruzioni sullo schermo. Grazie
a DIRIGERA, & possibile collegare tutti i prodotti desiderati a un sensore di
movimento.

Guida introduttiva senza I'hub DIRIGERA

1. Assicurarsi che il prodotto Smart che si desidera collegare sia installato e
alimentato.

2. Tenere il sensore di movimento vicino al prodotto Smart (a meno di 5 cm di
distanza).

3. Tenere premuto il tasto per I'accoppiamento ()0 per almeno 10 secondi. Sotto la
lente del sensore di movimento si accendera un LED di colore rosso, in modalita
fissa. Sul prodotto Smart, una volta collegato, lampeggera un LED di colore
bianco.

Informazioni utili

Senza I'hub DIRIGERA, & possibile collegare a un sensore di movimento 10 prodotti
Smart al massimo. E necessario ricordarsi di aggiungere un prodotto per volta.

Se piu prodotti sono vicini, scollegare quelli che sono gia collegati mentre viene
aggiunto il prodotto successivo.
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Descrizione del prodotto
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Tasto per l'accoppiamento

® Permette di scegliere per quanti minuti saranno accese le luci e le spine
collegate.

. Permette di scegliere tra modalita chiara e scura. In modalita chiara, il
movimento rilevato accendera le luci in qualsiasi ambiente. In modalita scura,
il movimento rilevato accendera le luci soltanto nellambiente buio.

Sostituzione delle batterie

Quando un LED di colore rosso si accende sotto la lente del sensore di
movimento, € necessario inserire batterie nuove. Aprire il coperchio del vano
batterie e sostituire le batterie con due nuove di tipo AAA/HRO3. Si raccomanda
l'uso di batterie ricaricabili LADDA. Tali batterie sono vendute separatamente.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Per resettare e rimuovere tutti i prodotti collegati, premere rapidamente il tasto
per l'accoppiamento 4 volte (entro 5 secondi). Seguire i passaggi da 1 a 3 per
ricollegare i prodotti Smart.

Istruzioni di manutenzione

Per pulire il prodotto, strofinarlo con un panno morbido asciutto. Evitare 'uso di
detergenti abrasivi, solventi chimici o altri oggetti che potrebbero danneggiare i
prodotti.
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IMPORTANTE!

» Temperatura di funzionamento: da -5 °C a 40 °C.

» Non lasciare il sensore esposto alla luce diretta del sole oppure vicino a fonti di
calore, in modo da evitarne il surriscaldamento.

+ | diversi materiali edili e 'ubicazione delle unita possono incidere sulla portata
della connettivita wireless.

AVVERTENZA!

L'uso di eventuali batterie di tipo sbagliato potrebbe provocare un’esplosione.
Non mischiare batterie di diverse capacita, tipi o date diverse. Procedere allo
smaltimento delle batterie usate secondo le istruzioni.

Dati tecnici

Modello: Sensore di movimento VALLHORN

Tipo: E2134

Ingresso: 2.4V, 2 batterie LADDA tipo HR03/AAA da 1.2 V ciascuna
Portata: 10 m misurata all'esterno.

Angolo di visione del sensore: 60° - 120°

Portata del sensore: circa 10 m

Frequenza di funzionamento: 2405-2480 MHz

Potenza di uscita: 3 dBm

Classe IP: P44

Produttore: IKEA of Sweden AB

Indirizzo: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEZIA

Il simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto non puo essere eliminato
con i comuni rifiuti domestici. Il prodotto dev'essere riciclato nel rispetto delle
norme ambientali locali per lo smaltimento dei rifiuti. Separando un prodotto
contrassegnato da questo simbolo dai rifiuti domestici, aiuterai a ridurre il volume
dei rifiuti destinati agli inceneritori o alle discariche, minimizzando cosi qualsiasi
possibile impatto negativo sulla salute umana e sullambiente. Per saperne di piu,
contatta il negozio IKEA pil vicino a te.
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Magyar

A VALLHORN mozgasérzékels az IKEA okoslampadival és csatlakozoival miikodik.
A DIRIGERA hubbal okostermékek vezérlésére hasznalhaté az IKEA Home smart
alkalmazason keresztul.

@ IKEA Home smart app
mam Apple-eszkdzok esetén téltsd le az alkalmazast az App Store-bol. Android-

eszkozok esetén toltsd le az alkalmazést a Google Play Aruhazbol.

Megjegyzés: Ha TRADFRI jeltovabbitéval rendelkezel, hasznéld az IKEA Home
smart 1 alkalmazast. A legjobb éimény érdekében, kérjlk, frissitsd a DIRIGERA
hubra.

Els6 Iépések DIRIGERA hubbal térténé hasznalat esetén

Toltsd le az IKEA Home smart alkalmazast, és kdvesd a képernyén megjelené
utasitasokat. A DIRIGERA segitségével tetsz6leges szdmu terméket
csatlakoztathatsz egyetlen mozgasérzékel6hoz.

Els6 |épések DIRIGERA hub nélkili hasznélat esetén

1. Gy6z&dj meg arrél, hogy a csatlakoztatni kivant okostermék telepitve van és be
van kapcsolva.

2. Tartsd a mozgésérzékel6t az okostermék kozelébe (kevesebb mint 5 cm-re).

3. Nyomd meg és tartsd lenyomva legalabb 10 masodpercig a ()0 parositas
gombot. Egy piros LED folyamatosan vildgit a mozgasérzékel6 lencséje alatt.
Csatlakoztatas utan az okosterméken egy fehér LED villog.

Hasznos tudnivalék

A DIRIGERA nélkil maximum 10 okosterméket csatlakoztathatsz egy
mozgésérzékel6hoz. Ne feledd, hogy egyszerre csak egy terméket adhatsz hozza.
Ha termékeid kozel vannak egymdshoz, a kévetkezd termék hozzdadésakor
vélaszd le a mar csatlakoztatott termékeket.
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Ismerd meg a terméked
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(5) Parositas gomb

® Kivalaszthatod, hogy a csatlakoztatott [dmpak és csatlakozok hany percig
legyenek bekapcsolva.

@ Vilaszthatsz a vilagos és a sétét izemmaéd kdzbtt. Vilagos izemmédban az
észlelt mozgdas barmilyen kérnyezetben bekapcsolja a vilagitast. Sotét
Uzemmaédban az észlelt mozgas csak sotét kornyezetben kapcsolja be a
vilagitast.

Elemcsere

Ha Uj elemekre van szikség, ezt a mozgasérzékeld lencséje alatt vilagitéd piros
LED ldmpa jelzi. Nyisd fel az elemtarté fedelét, és cseréld ki az elemeket két Uj
AAA/HRO3 elemre. Javasoljuk, hogy LADDA Ujratélthetd elemeket hasznalj. Vedd
figyelembe, hogy ezt kuilén kell megvasarolni.

A gyari beallitasok visszaallitasa

Az 6sszes csatlakoztatott termék alaphelyzetbe allitdsahoz és eltavolitdsahoz
nyomd meg gyorsan (5 masodpercen belill) 4-szer a parositds gombot. Az
okostermékek Ujracsatlakoztatdsahoz kévesd az 1-3. [épéseket.
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Karbantartasi tmutaté

Tisztitaskor puha, széraz torl6kenddvel torold le az eszkdzt. Ne hasznélj surold
hatdsu tisztitdszereket, kémiai oldészereket vagy egyéb olyan eszkdzoket,
amelyek karosithatjak a termékeket.

FONTOS!

+ Uzemi hémérséklet: -5°C és 40 °C kozott.

+ Atllmelegedés elkeriilése érdekében ne hagyd az érzékel6t kozvetlen
napfénynek kitéve vagy héforras kozelében.

+ Az éplilet épitéanyaga és az eszkoz elhelyezkedése befolyasolhatja a vezeték
nélkuli kapcsolat hatétavolsagat.

FIGYELEM!

Robbandasveszély all fenn, ha barmelyik elemet nem megfeleld tipusira
cseréled. Ne hasznalj egyidejlileg kilonb6zé kapacitasuy, tipusu vagy gyartasi
idejl elemeket. A hasznélt elemek artalmatlanitdsakor kdvesd a vonatkoz6
utasitasokat.

Miszaki adatok

Modell: VALLHORN mozgéasérzékeld

Tipus: E2134

Bemenet: 2.4V, 2 x LADDA elem HR03/AAA 1.2V
Hatétavolsag: 10 m nyilt térben.

Erzékels latészoge: 60° - 120°

Erzékels hatétavolsaga: Korilbelil 10 m
Miikddési frekvencia: 2405-2480 MHz
Kimeneti teljesitmény: 3 dBm

IP-besorolas: 1P44

Gyarto: IKEA of Sweden AB

Cim: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDORSZAG

)i

Az athuzott, kerekes szemetest abrazolé szimboélum azt jelzi, hogy a terméket
a haztartasi hulladéktél kulonvalasztva kell elhelyezni. A terméket a helyi
szabalyozasnak megfelel6en, Ujrahasznositas céljabdl a megfelel6 helyen

kell leadni. Azzal, hogy az igy jelolt termékeket a haztartasi hulladéktdl
kalénvalasztod, segitesz csokkenteni a hulladékégetkbe keril6 vagy a foldben
elhelyezett szemét mennyiségét, ezzel minimalizalod az egészségre és a
kérnyezetre artalmas lehetséges negativ hatdsokat. Tovabbi informacidkért
kérjuk, 1épj kapcsolatba a legkdzelebbi IKEA druhazzal!
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Polski

Czujnik ruchu VALLHORN wspétpracuje z inteligentnymi lampami i wtyczkami z
IKEA. Mozna go uzywac z koncentratorem DIRIGERA do sterowania inteligentnymi
produktami za pomocg aplikacji IKEA Home smart.

@ Aplikacja IKEA Home smart
== W przypadku urzadzen Apple pobierz aplikacje ze sklepu App Store. W

przypadku urzadzen z systemem Android pobierz aplikacje ze sklepu
Google Play.

Uwaga: Jesli masz bramke TRADFRI, skorzystaj z aplikacji IKEA Home smart 1.
Aby uzyskac najlepsze wrazenie, nalezy dokonac aktualizacji do koncentratora
DIRIGERA.

Rozpoczecie pracy z koncentratorem DIRIGERA

Pobierz aplikacje IKEA Home smart i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Za pomocg DIRIGERA mozesz podtgczy¢ dowolng ilos¢ produktéw do jednego
czujnika ruchu.

Rozpoczecie pracy bez koncentratora DIRIGERA

1. Upewnij sie, ze inteligentny produkt, ktéry chcesz podtaczy¢, jest zainstalowany
i wigczony.

2. Trzymaj czujnik ruchu blisko produktu smart (w odlegtos$ci mniejszej niz 5 cm).

3. Wcisnij i przytrzymaj przycisk parowania ¢%’ przez co najmniej 10 sekund. Pod
soczewkg czujnika ruchu bedzie $wieci¢ jednostajnie czerwona dioda LED. Po
podtgczeniu inteligentny produkt bedzie pulsowat biatg diodg LED.

Warto wiedzie¢

Bez DIRIGERA mozna podtgczy¢ maksymalnie 10 inteligentnych produktéw do
jednego czujnika ruchu. Pamietaj, zeby jednocze$nie dodawac jeden produkt. Jesli
produkty znajdujg sie blisko siebie, odigcz te, ktére zostaty juz potaczone, dodajac
nastepny produkt.
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Poznaj swéj produkt
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® Wybierz, przez ile minut podtgczone $wiatta i wtyczki maja by¢ wiaczone.

@ Wybierz miedzy trybem jasnym i ciemnym. W trybie jasnym, wykryty ruch
wigczy Swiatta w kazdym otoczeniu. W trybie ciemnym, wykryty ruch wigczy
Swiatta tylko w ciemnym otoczeniu.

Wymiana baterii

Czerwona dioda LED zaswieci sie pod soczewka czujnika ruchu, aby pokaza¢,
ze potrzebne sg nowe baterie. Otwérz pokrywe baterii i wymien na dwie nowe
baterie AAA/HRO3. Zalecamy stosowanie akumulatoréw LADDA. Uwaga: sg one
sprzedawany oddzielnie.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Aby zresetowac i usung¢ wszystkie podigczone produkty, nacisnij szybko przycisk
parowania 4 razy (w ciggu 5 sekund). Wykonaj kroki 1-3, aby ponownie podtaczy¢
inteligentne produkty.

Instrukcje dotyczace pielegnacji

Aby wyczysci¢ produkt, nalezy go wytrze¢ miekka suchg Sciereczka. Nie nalezy
uzywac $cierajacych Srodkéw czyszczacych, rozpuszczalnikédw chemicznych ani
innych urzadzen, ktére moga uszkodzi¢ produkty.
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WAZNE!

» Temperatura pracy od: -5 °C do 40 °C.

+ Aby zapobiec przegrzaniu, nie nalezy pozostawia¢ czujnika w bezposrednim
Swietle stonecznym lub w poblizu jakiegokolwiek Zrédta ciepta.

+ Rézne materiaty budowlane i rozmieszczenie urzadzern moga wptywac na zasieg
tgcznosci bezprzewodowe;j.

OSTRZEZENIE!

Istnieje ryzyko wybuchu w przypadku wtozenia baterii niewtasciwego typu. Nie
tacz akumulatoréw o réznej pojemnosci, réznego typu ani z réznym terminem
przydatnosci. Zuzyte baterie nalezy usuwac w sposéb zgodny z instrukcja.

Dane techniczne

Model: Czujnik ruchu VALLHORN

Typ: E2134

Zasilanie: 2.4V, 2 x baterie LADDA HR03/AAA 1.2V
Zasieg: 10 m na powietrzu.

Kat widzenia czujnika: 60° - 120°

Zakres czujnika: Okoto 10 m

Czestotliwos¢ robocza: 2405-2480 MHz

Moc oddawana: 3 dBm

Klasa IP: [P 44

Producent: IKEA of Sweden AB

Adres: Box. 702, SE-343 81 Almhult, SZWECJA

)i

Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza, ze oznaczony produkt nie moze
by¢ wyrzucany wraz ze zmieszanymi odpadami komunalnymi z gospodarstwa
domowego. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekaza¢ do
przetwarzania i recyklingu zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami
ochrony $rodowiska dotyczgcymi gospodarowania odpadami. Selektywna zbidrka
odpadéw m.in. z gospodarstw domowych przyczynia sie do zmniejszenia ilos¢
odpadéw przekazanych na sktadowiska lub do spalarni oraz ograniczenia ich
potencjalnego negatywnego wptywu na zdrowie ludzi i Srodowisko. Aby uzyskac
wiecej informacji, skontaktuj sie z najblizszym sklepem IKEA.
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Eesti

Liikumisandur VALLHORN t66tab koos IKEA nutitulede ja -pistikutega. Seda
saab nutitoodete juhtimiseks rakenduse IKEA Home smart kaudu kasutada koos
DIRIGERA jaoturiga.

(A) | Nutirakendus IKEA Home
mex Apple'i seadmete jaoks laadi rakendus alla App Store‘ist. Androidi

seadmete jaoks laadi rakendus alla Google Play poest.

Maérkus. Kui sul on TRADFRI juurdepéds, kasuta rakendust IKEA Home smart 1.
Parima kogemuse saamiseks uuenda DIRIGERA jaoturit.

Kasutamise alustamine DIRIGERA jaoturiga
Laadi alla rakendus IKEA Home smart ja jargi ekraanil kuvatavaid juhiseid.
DIRIGERA abil saad uihe liikumisanduriga Ghendada nii palju tooteid kui soovid.

Kasutamise alustamine ilma DIRIGERA jaoturita

1. Veendu, et nutitoode, mille soovid Ghendada, on paigaldatud ja sisse lulitatud.

2. Hoia liikumisandurit nutitoote lahedal (vahem kui 5 cm kaugusel).

3. Vajuta sidumisnuppu &)ja hoia seda vahemalt 10 sekundit all. Punane LED-
tuli pdleb pusivalt liikumisanduri ldatsede all. Kui Gthendus on loodud, vilgub
nutitoote valge LED-tuli.

Tasub teada

Ilma DIRIGERA-ta saad Uhe liikkumisanduriga thendada kuni kimme nutitoodet.
Pea meeles lisada Uiks toode korraga. Kui su tooted asuvad lahestikku, lahuta juba
Uhendatud tooted ajaks, mil lisad jargmist toodet.
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Tootega tutvumine
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(5) Sidumisnupp

Saad valida, mitu minutit Ghendatud tuled ja pistikud vdivad olla sisse
lulitatud.

Saad valida heleda ja tumeda reZiimi vahel. Heledas reZiimis lllitab
tuvastatud liilkumine tuled sisse igas Umbruses. Tumedas reziimis lulitab
tuvastatud liikkumine tuled sisse ainult tumedas Umbruses.

Patareide vahetamine

Liikumisanduri 1adtsede all stttib punane LED-tuli, mis naitab, et on vaja uusi
patareisid. Ava patareisahtli kaas ja vaheta patareid uute AAA-/HR03-patareide
vastu valja. Soovitame kasutada LADDA laetavaid patareisid. Vota arvesse, et neid
mudakse eraldi.

Tehaseséatete taastamine

Kdigi Uhendatud toodete ldhtestamiseks ja eemaldamiseks vajuta kiiresti
neli korda sidumisnuppu (viie sekundi jooksul). Jargi oma nutitoodete uuesti
Uhendamiseks toiminguid 1-3.

Hooldusjuhised

Kasuta toote puhastamiseks pehmet kuiva lappi. Ara kasuta abrasiivseid
puhastusvahendeid, keemilisi lahusteid ega muid vahendeid, mis v8ivad tooteid
kahjustada.
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TAHTIS!

« « To6temperatuur: -5 °C kuni 40 °C.

+ Ulekuumenemise valtimiseks &ra jata andurit otsese paikesevalguse kétte ega
Uhegi soojusallika Iahedusse.

* Erinevad ehitusmaterjalid ja seadmete paiknemine vdivad mdjutada juhtmevaba
Ghenduse leviulatust.

HOIATUS!

Ukskaik kumma patarei vahetamisel valet tiilipi patarei vastu esineb
plahvatusoht. Arge kasutage korraga eri v8imsusega ja eri liiki voi eri
ajatemplitega akusid. Kdrvalda kasutatud patareid kasutuselt vastavalt juhistele.

Tehnilised andmed

Mudel: Liikumisandur VALLHORN

Taap: E2134

Sisend: 2.4V, 2 x LADDA patareid HR03/AAA 1.2V
Leviulatus: 10 m vabas &hus.

Anduri vaatenurk: 60° - 120°

Andurite leviulatus: Umbes 10 m

Tédsagedus: 2405-2480 MHz

Valjundvéimsus: 3 dBm

IP kaitseaste: |IP44

Tootja: IKEA of Sweden AB

Aadress: Box 702, SE-343 81 Almhult, ROOTSI

i

Labikriipsutatud prugikasti mark tahendab, et toode tuleb havitada olmeprtigist
eraldi. Toode tuleb viia imbertdotluspunkti kooskdlas kohalike keskkonnakaitse
regulatsioonidega, mis puudutavad jaatmekaitlust. Eraldades tahistatud toote
olmeprugist, aitate vdhendada jaatmete kogust, mis saadetakse p&letusahju voi
priigimagedele ja minimeerite nii véimalikku negatiivset mdju inimeste tervisele
ja keskkonnale. Tapsema info saamiseks votke Ghendust IKEA keskusega.
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Latviesu

VALLHORN kustibas sensors darbojas kopa ar IKEA viedajiem gaismekliem un
spraudniem. To var izmantot kopa ar DIRIGERA centrmezglu, lai kontrolétu viedos
izstradajumus, izmantojot IKEA Home smart lietotni.

IKEA Home smart lietotne
) Applg i(airTc_ég Iejup'ie'ladé Iietptni, izmantojot App Store. Android iericés
lejupieladé lietotni, izmantojot Google Play veikalu.

Piezime. Ja tev ir TRADFRI varteja, lddzu, izmanto IKEA Home smart 1 lietotni. Lai
izmantotu visas iespéjas, parej uz DIRIGERA centrmezglu.

Darba sakSana ar DIRIGERA centrmezglu

Lejupieladé IKEA Home smart lietotni un izpildi ekrana redzamos noradijumus.
Izmantojot DIRIGERA, vari vienam kustibas sensoram pievienot neierobezZotu
izstradajumu skaitu.

Darba sakSana bez DIRIGERA centrmezgla

1. Parliecinies, vai viedais izstradajums, kuru vélies pievienot, ir uzstadits un
ieslégts.

2. Novieto kustibas sensoru tuvu viedajam izstradajumam (ne talak ka 5 cm).

3. Nospied un turi parT savieno$anas pogu ¢%’ vismaz 10 sekundes. Zem kustibas
sensora |écas nepartraukti degs sarkans LED indikators. Uz vieda izstradajuma
mirgos balta gaismas diode, kad savienojums bas izveidots.

Noderiga informacija

Bez DIRIGERA vienam kustibas sensoram var pievienot ne vairak ka 10 viedos
izstradajumus. Atceries vienlaikus pievienot tikai vienu izstradajumu. Ja
izstradajumi atrodas tuvu viens otram, atvieno tos, kurus jau esi pievienojis, veicot
nakama izstradajuma pievienosanu.
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Informacija par izstradajumu
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(5) Savieno3anas pari poga

® Izvélies, cik minates darbosies pievienotie gaismekli un spraudni.

@ 1zvélies starp gaismas un tumsas reZimu. Gaismas rezima péc kustibas
konstaté3anas gaismekli tiks ieslégti jebkada vidé. Tumsas reZzima péc
kustibas konstatéSanas gaismekli tiek ieslégti tikai tumsa videé.

Bateriju nomaina

Zem kustibas sensora |écas iedegsies sarkans LED indikators, noradot, ka
nepiecieSamas jaunas baterijas. Atver bateriju nodalijumu un nomaini vecas
pret jaunam AAA/HRO3 baterijam. Més iesakam izmantot LADDA uzlad&jamas
baterijas. Nem véra, ka tas jaiegadajas atseviski.

AtiestatiSana uz rapnicas iestatljumiem

Lai atiestatitu un nonemtu visus pievienotos izstradajumus, 4 reizes 5 sekunzu
laika atri nospied savieno3anas part pogu. Izpildi 1.-3. darbibu, lai atkartoti
pievienotu viedos izstradajumus.

Noradijumi par apkopi
NotTri izstrédéjumu noslaukot toar mTkstu sausu dranu. Neizmanto abravaus

|zstradajumus
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SVARIGI!

* Ekspluatacijas temperatdra: no -5 °C Iidz 40 °C.

+ Neatstaj sensoru tieSos saules staros vai siltuma avota tuvuma, lai novérstu
parkarsanu.

+ Dazadi celtniecibas materiali un iericu novietojums var ietekmét bezvadu
savienojamibas attalumu.

BRIDINAJUMS!

Ja kadu no baterijam aizstaj ar neatbilstoSa tipa bateriju, pastav spradziena risks.
Nelieto kopa dazadu jaudu vai tipu baterijas vai baterijas ar dazadiem datuma
spiedogiem. Atbrivojies no lietotajam baterijam atbilstosi noradijumiem.

Tehniskie dati

Modelis: VALLHORN kustibas sensors

Tips: E2134

levade: 2.4V, 2 x LADDA baterijas HRO3/AAA 1.2V
Darbibas attalums: 10 m atklata telpa.

Sensora skata lenkis: 60-120 °

Sensora darbibas attalums: apméram 10 m
Darba frekvence: 2405-2480 MHz

Izejas jauda: 3 dBm

IP klase: IP44

RaZotajs: IKEA of Sweden AB

Adrese: Box 702, SE-343 81 Almhult, ZVIEDRIJA

)54

Nosvitrotais atkritumu konteinera simbols norada, ka prece jalikvidé atseviski no
citiem sadzives atkritumiem. ST prece janodod parstradei, nemot véra vietgjos
vides aizsardzibas noteikumus, kas attiecas uz atkritumu apsaimniekoSanu.
Noskirot markéto preci no sadzives atkritumiem, jas palidzésiet samazinat
atkritumu apjomu, kas nonak atkritumu sadedzinasanas iekartas vai atkritumu
poligonos, tadéjadi samazinot to potencialo negativo ietekmi uz veseltbu un vidi.
Stkaka informacija IKEA veikalos.
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Lietuviy

VALLHORN judesio jutiklis veikia su iSmaniaisiais IKEA Zibintais ir kiStukais. Jj
galima naudoti su DIRIGERA centru, norint valdyti iSmaniuosius gaminius per
iSmaniajg programéle ,IKEA Home".

@ ISmanioji programélé ,,IKEA Home"
== Jei naudojate ,Apple” jrenginius, atsisiyskite programéle i$ ,,App Store”.

Jei naudojate ,,Android” jrenginius, atsisiyskite programéle i$ ,Google
Play Store”.

Pastaba. Jei turite ,TRADFRI Gateway"”, naudokite programéle ,IKEA Home smart
1“. Norédami geriausios patirties, naujinkite j DIRIGERA centra.

Darbo su DIRIGERA centru pradZia

Atsisiyskite iSmaniajg programéle ,,IKEA Home" ir vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas. Su DIRIGERA prie vieno judesio jutiklio galite prijungti tiek produkty,
kiek norite.

Darbo be DIRIGERA centro pradZia

1. |sitikinkite, kad iSmanusis produktas, kurj norite prijungti, yra jdiegtas ir
jjungtas.

2. Judesio jutiklj laikykite arti iSmaniojo produkto (arciau nei 5 cm atstumu).

3. Paspauskite ir palaikykite susiejimo mygtuka ()0 bent 10 sekundZiy. Raudonas
Sviesos diodas nuolat Sviecia po judesio jutiklio leSiu. Prijungus mirksés baltas
iSmaniojo gaminio Sviesos diodas.

Naudinga informacija

Be DIRIGERA prie vieno judesio jutiklio galite prijungti daugiausia 10 iSmaniyjy
gaminiy. Nepamirskite vienu metu pridéti vieno gaminio. Jei gaminiai yra arti
vienas kito, atjunkite tuos, kuriuos jau prijungéte, pridédami kitg gaminj.
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SusipaZinkite su gaminiu
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(5) Susiejimo mygtukas

® Pasirinkite, kiek minuciy bus jjungtos prijungtos lemputés ir kiStukai.

@ Pasirinkite Sviesos ir tamsos rezima. Veikiant $viesos rezimu, aptiktas judesys
jjungs Sviesas bet kokioje aplinkoje. Veikiant tamsos reZimu, aptiktas judesys
jjungs Sviesas tik tamsoje.

Baterijy keitimas

Po judesio jutiklio leSiu jsijungs raudona Sviesos diodo lemputé, rodanti, kad
reikia naujy baterijy. Atidarykite baterijos dangtelj ir pakeiskite naujomis AAA
/ HRO3 baterijomis. Rekomenduojame naudoti LADDA jkraunamas baterijas.
Atkreipkite démesj, kad jos parduodamos atskirai.

Gamykliniy nustatymy atkarimas

Norédami i$ naujo nustatyti ir pasalinti visus prijungtus gaminius, greitai 4 kartus
(per 5 sekundes) paspauskite susiejimo mygtuka. Atlikite 1-3 veiksmus, kad vél
prijungtuméte iSmaniuosius gaminius.

PrieZiGiros nurodymai

Prietaisg valykite sausa mink3ta Sluoste. Nenaudokite abrazyviniy valymo
priemoniy, cheminiy tirpikliy ar kitos jrangos, kuri gali sugadinti produktus.
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SVARBU!

Darbiné temperatara: nuo -5 °C iki 40 °C.

Nepalikite jutiklio tiesioginiuose saulés spinduliuose ar arti Silumos Saltinio, kad
neperkaisty.

Konkrecios statybinés medZiagos ir tam tikri padéti daiktai gali turéti jtakos
belaidZio rysio veikimo atstumui.

|SPEJIMAS!

Jei baterija pakei¢iama netinkamo tipo baterija, kyla sprogimo pavojus. Nedékite
kartu skirtingos talpos, tipy arba skirtinga data pazyméty baterijy. Panaudotas
baterijas iSmeskite vadovaudamiesi instrukcijomis.

Techniniai duomenys

Modelis: VALLHORN judesio jutiklis

Tipas: E2134

Maitinimas: 2.4 V, 2 LADDA baterijos HR03 / AAA 1.2V
Veikimo atstumas: 10 m atvirame ore.

Jutiklio matymo kampas: 60°-120°

Jutiklio diapazonas: apie 10 m

Veikimo daZnis: 2405-2480 MHz

ISvesties galia: 3 dBm

IP klasé: IP44

Gamintojas: ,,IKEA of Sweden AB”

Adresas: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDIJA

)i

Perbraukto atlieky konteinerio simbolis reiskia, kad gaminio atlieky negalima
tvarkyti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Gaminys turi bati perdirbamas
pagal Salies aplinkosaugos reikalavimus. Atskirdami taip pazymétg gaminj
nuo buitiniy atlieky padésite sumazinti atlieky kiekius iSveZzamus j savartynus
ar deginimo vietas, ir galima neigiama poveikj Zmogaus sveikatai bei gamtai.
Daugiau informacijos jums suteiks parduotuveéje IKEA.
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Portugues

O sensor de movimento VALLHORN funciona com fichas e luzes inteligentes da
IKEA. Pode usar-se com o hub DIRIGERA para controlar produtos inteligentes
através da aplicacdo inteligente IKEA Home.

@ Aplicacao inteligente IKEA Home
mex Para dispositivos Apple, transfira a aplicagdo utilizando a App Store. Para

dispositivos Android, transfira a aplicagdo utilizando a Google Play Store.

Nota: Se tiver uma porta de entrada TRADFRI, utilize a aplicagdo IKEA Home
smart 1. Para obter a melhor experiéncia, atualize para o hub DIRIGERA.

Comecar com o hub DIRIGERA

Transfira a aplicacdo inteligente IKEA Home e siga as instru¢des apresentadas
no ecrd. Com DIRIGERA, pode ligar quantos produtos quiser a um sensor de
movimento.

Comecar sem o hub DIRIGERA

1. Certifique-se de que o produto inteligente que pretende ligar esta instalado e
ligado.

2. Mantenha o sensor de movimentos perto do produto inteligente (a menos de 5
cm de distancia).

3. Pressione o botdo de emparelhamento (ﬁ) sem o soltar durante, pelo menos,
10 segundos. Um LED vermelho brilhara de forma constante sob a lente do
sensor de movimento. O produto inteligente pulsard com um LED branco uma
vez ligado.

Dicas uteis

Sem o hub DIRIGERA, pode ligar um maximo de 10 produtos inteligentes a um
sensor de movimento. Lembre-se de adicionar um produto de cada vez. Se os
seus produtos estiverem préximos, desligue os que jé ligou enquanto adiciona o
préximo produto.
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Conheca o seu produto
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(5) Bot&do de emparelhamento

® Escolha quantos minutos as luzes e as fichas ligadas estardo acesas.

. Escolha entre o modo claro e escuro. No modo iluminado, o movimento
detetado acenderd as luzes em qualquer ambiente. No modo escuro, o
movimento detetado acenderd as luzes apenas no ambiente escuro.

Substituir as baterias

Uma luz LED vermelha acender-se-a sob a lente do sensor de movimento para
mostrar que sdo necessarias novas pilhas. Abra a tampa da pilha e substitua

a pilha AAA/HRO3 por duas novas. Recomendamos a utilizacdo de pilhas
recarregaveis LADDA. Nota: sdo vendidos separadamente.

Reposicao de fabrica

Para repor as definicdes originais e remover todos os produtos ligados, pressione
rapidamente o botdo de emparelhamento 4 vezes (durante 5 segundos). Siga os
passos 1-3 para voltar a ligar os seus produtos inteligentes.

Instrugdes de limpeza

Utilize um pano macio e seco para limpar o produto. N&o utilize produtos de
limpeza abrasivos, solventes quimicos ou outros equipamentos que possam
danificar os produtos.
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IMPORTANTE!

» Temperatura de funcionamento: -5 °C a 40 °C.

» N&o deixe o sensor sob a luz solar direta ou perto de qualquer fonte de calor
para evitar o sobreaquecimento.

+ Os diferentes tipos de materiais de construcdo e a disposicdo das unidades
podem afetar o alcance da ligagdo sem fios.

AVISO!

Perigo de explosdo se a bateria for substituida por uma outra bateria que néo a
indicada. Ndo misture baterias de diferentes capacidades, tipos ou carimbos de
data. Elimine as baterias usadas de acordo com as instrugdes.

Dados técnicos

Modelo: Sensor de movimento VALLHORN

Tipo: E2134

Entrada: 2.4V, 2 x pilhas LADDA HRO3/AAA 1.2V
Alcance: 10 m ao ar livre.

Angulo de visdo do sensor: 60° - 120°

Alcance do sensor: Cerca de 10 m

Frequéncia de funcionamento: 2405-2480 MHz
Poténcia de saida: 3 dBm

Classe IP: P44

Fabricante: IKEA of Sweden AB

Enderego: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

pig

O simbolo do caixote do lixo com o sinal de proibi¢do indica que esse artigo deve
ser separado dos residuos domésticos convencionais. Deve ser entregue para
reciclagem de acordo com as regulamentac¢des ambientais locais para tratamento
de residuos. Ao separar um artigo assinalado dos residuos domésticos, ajuda

a reduzir o volume de residuos enviados para os incineradores ou aterros,
minimizando o potencial impacto negativo na satide publica e no ambiente. Para
mais informacdes, contacte a loja IKEA perto de si.
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Romana

Senzorul de miscare VALLHORN functioneaza cu becurile si prizele inteligente
de la IKEA. Poate fi utilizat cu hubul DIRIGERA pentru a controla dispozitivele
inteligente cu ajutorul aplicatiei IKEA Home smart.

(n) | Aplicatia IKEA Home smart
mex Pentru dispozitivele Apple, descarcati aplicatia din App Store. Pentru

dispozitivele Android, descarcati aplicatia din Google Play.

Nota: Daca aveti un gateway TRADFRI, folositi aplicatia IKEA Home smart 1.
Pentru a va bucura de cea mai buna experientd, va rugam sa faceti upgrade la
hub-ul DIRIGERA.

Instructiuni de baza cu hubul DIRIGERA

Descarca aplicatia IKEA Home smart si urmati instructiunile de pe ecran. Cu
DIRIGERA, puteti conecta cat de multe produse doriti la un singur senzor de
miscare.

Instructiuni de baza fara hubul DIRIGERA

1. Asigurati-va ca dispozitivul inteligent pe care doriti sa 1l conectati este instalat
si pornit.

2. Tineti senzorul de miscare aproape de dispozitivul inteligent (sub 5 cm
distantd).

3. Apdsati si tineti apasat butonul de pairing ()Otimp de cel putin 10 secunde.
Sub lentila senzorului de miscare, se va aprinde continuu un LED rosu. Dupa
conectare, pe dispozitivul inteligent se va aprinde intermitent un LED alb.

Informatii utile

Fara DIRIGERA, puteti conecta maximum 10 dispozitive inteligente la un singur
senzor de miscare. Nu uitati sa addugati cate un dispozitiv pe rand. Daca
dispozitivele dvs. sunt aproape unele de altele, deconectati-le pe cele pe care le-
ati conectat deja cat timp adaugati urmatorul dispozitiv.
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Informatii despre dispozitiv
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(5) Buton de pairing

® Alegeti cate minute vor fi aprinse luminile si prizele conectate.

@ Alegeti intre modul luminos si modul intunecat. In modul luminos, miscarea
detectatd va aprinde luminile in orice mediu ambiant. Tn modul intunecat,
miscarea detectatd va aprinde luminile numai intr-un mediu intunecat.

Schimbarea bateriilor

Sub lentila senzorului de miscare, se va aprinde un LED rosu pentru a indica
faptul ca sunt necesare baterii noi. Deschideti capacul bateriilor si inlocuiti-le
cu doua baterii AAA/HR03 noi. Va recomandam sa utilizati baterii reincarcabile
LADDA. Retineti ca acestea se vand separat.

Resetarea setarilor din fabrica

Pentru a reseta si a elimina toate dispozitivele conectate, apasati scurt de 4 ori
pe butonul de pairing (in interval de 5 secunde). Urmati pasii 1-3 pentru a va
reconecta dispozitivele inteligente.

Instructiuni de intretinere

Pentru a curdta produsul, stergeti-l cu o laveta uscata si moale. Nu utilizati agenti
de curatare abrazivi, solventi chimici sau alte echipamente care pot deteriora
produsele.
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IMPORTANT!

+ Temperatura de functionare: intre -5°C si 40 °C.

* Nu ldsati senzorul Tn lumina directa a soarelui sau aproape de orice sursa de
caldura pentru a preveni supraincalzirea.

« Diferitele materiale de constructie si amplasarea aparatelor pot influenta raza
de actiune a conexiunii wireless.

AVERTISMENT!

Risc de explozie in cazul inlocuirii oricarei baterii cu o baterie de tip incorect. Nu
combinati baterii cu capacitati, tipuri sau vechimi diferite. Eliminati bateriile uzate
conform instructiunilor.

Date tehnice

Model: Senzor de miscare VALLHORN

Tip: E2134

Intrare: 2.4V, 2 x baterii LADDA HR03/AAA 1.2V
Raza de actiune: 10 min aer.

Unghiul de vizualizare al senzorului: 60° - 120°
Raza senzorului: Aproximativ 10 m

Frecventa de functionare: 2405-2480 MHz
Putere la iesire: 3 dBm

Clasa de protectie: IP44

Producator: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDIA

Simbolul indica faptul ca produsul trebuie sa fie sortat separat de gunoiul
menajer. Produsul respectiv trebuie sa fie predat pentru reciclare in conformitate
cu reglementarile locale cu privire la sortarea deseurilor. Sortand in mod corect
deseurile, vei contribui la reducerea volumului de deseuri ce urmeaza a fi arse sau
trimise la groapa de gunoi si la minimizarea potentialului impact negativ asupra
oamenilor si mediului. Poti afla mai multe informatii la magazinul IKEA.
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Slovensky

Senzor pohybu VALLHORN funguje s inteligentnymi svetlami a zastr¢kami od
IKEA. M0Ze sa pouZit's rozbo¢ovacom DIRIGERA na ovladanie inteligentnych
vyrobkov prostrednictvom aplikacie IKEA Home smart.

@ Aplikacia IKEA Home smart
= Y pripade zariadeni Apple si stiahnite aplikaciu pomocou obchodu App

Store. V pripade zariadeni s Androidom si stiahnite aplikdciu pomocou
obchodu Google Play.

Poznamka: Ak mate branu TRADFRI, pouzZite aplikaciu IKEA Home smart 1.
Najlepsi vysledok dosiahnete aktualizaciou na rozbocovac DIRIGERA.

Zaciname s rozbo€ovacom DIRIGERA

Stiahnite si aplikaciu IKEA Home smart a postupujte podla pokynov na obrazovke.
S rozbocovacom DIRIGERA moéZete k jednému senzoru pohybu pripojit flubovolny
pocet zariadeni.

Zaciname bez rozbocovaca DIRIGERA

1. Uistite sa, Ze inteligentné zariadenie, ktoré chcete pripojit, je nainstalované a
zapnuté.

2. Senzor pohybu drzte v blizkosti inteligentného vyrobku (menej ako 5 cm).

3. Stlacte a aspori 10 sekund podrZte tlacidlo parovania ()0 Pod objektivom
senzora pohybu bude neustale svietit cervena LED diéda. Inteligentny vyrobok
bude po pripojeni pulzovat bielou LED diédou.

Dolezita informéacia

Bez rozbocovaca DIRIGERA moZete k jednému senzoru pohybu pripojit maximalne

10 inteligentnych zariadeni. Pridavajte zariadenia po jednom. Ak su vase vyrobky
blizko seba, odpojte tie, ktoré ste uz pripojili, a pridajte dalsi produkt.
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Spoznajte svoj vyrobok
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(5) Parovacie tlacidlo

® Vyberte, kolko minat budu svietit pripojené svetla a zastrcky.

@ Vyberte si medzi svetlym a tmavym reZimom. V svetlom reZime sa zistenym
pohybom rozsvietia svetld v akomkolvek okoli. V tmavom reZime sa zistenym
pohybom rozsvietia svetld iba vtmavom okoli.

Vymena batérii

Pod objektivom senzora pohybu sa rozsvieti cervené LED svetlo, ktoré signalizuje,
Ze su potrebné nové batérie. Otvorte kryt batérii, vyberte batérie a vloZte dve
nové batérie typu AAA/HR03. Odportcame pouZivat nabijatelné batérie LADDA.
Upozorfiujeme, Ze sa predavaju samostatne.

Obnovenie tovarenskych nastaveni

Ak chcete resetovat a odstranit' vSetky pripojené zariadenia, rychlo stlacte
parovacie tlacidlo 4-krat (do 5 sekind). Postupujte podla krokov 1 az 3 a
inteligentné zariadenia pripojte opat.

Pokyny tykajice sa udrzby

Produkt ¢istite makkou suchou handri¢kou. NepouZivajte abrazivne Cistiace
prostriedky, chemické rozpustadla ani iné prostriedky, ktoré by mohli vyrobky
poskodit.
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DOLEZITE!

* Prevadzkova teplota: -5 °C az 40 °C.

* Nenechavajte senzor na priamom slne¢nom svetle alebo v blizkosti akéhokolvek
zdroja tepla, aby ste zabranili jeho prehriatiu.

» Na dosah bezdrétového pripojenia mozu mat' vplyv rézne stavebné materialy a
umiestnenie jednotlivych zariadeni.

VAROVANIE!

Ak vloZite nespravny typ batérie, hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Nepouzivajte
batérie s roznymi kapacitami, réznych typov alebo s réznymi datumami
pouzitelnosti. PouZité batérie zlikvidujte v stlade s predpismi.

Technické udaje

Model: Senzor pohybu VALLHORN

Typ: E2134

Vstup: 2.4V, 2 x LADDA batérie HRO3/AAA 1.2V
Dosah: 10 m v priestore bez prekazok.

Zorné pole senzora: 60 ° - 120 °

Rozsah senzora: priblizne 10 m

Prevadzkova frekvencia: 2405 - 2480 MHz
Vystupny vykon: 3 dBm

Trieda IP: IP44

Vyrobca: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKO

)i

Symbol preskrtnutého kontajnera oznacuje, Ze tento vyrobok musi byt
zlikvidovany oddelene od bezného doméceho odpadu. Vyrobok by mal byt
odovzdany na recyklaciu v sulade s miestnymi predpismi pre nakladanie s
odpadom. Oddelenim oznaceného vyrobku z komundaineho odpadu, pomdZzete
znizit objem odpadu posielaného do spalovni alebo na sklddku a minimalizovat’
pripadny negativny dopad na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Pre viac
informAcii, prosim, kontaktujte obchodny dom IKEA.
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Bbarapckum

CeH3opwbT 3a AukeHne VALLHORN paboTu € MHTeNIUreHTHW OCBETUTE/IHN Tena
1 KoHTakTV oT IKEA. Moxe fa 6bae n3nonssaH ¢ xbba DIRIGERA 3a KOHTPO Ha
CMapT NPOAYKTY Ype3 cMapT npunoxeHueTo IKEA Home.

CmapTt npunoxxeHnerto IKEA Home

== 3a ycTporicTBa Ha Apple nsTernete npunoxeHneTo Ypes App Store.
3a Android ycTpolicTBa nsTternete NpuaoXeHNeTo Ypes MarasvHa Ha
Google Play.

3a6enexxka: Ako nmate TRADFRI gateway, nsnonssaiite npunoxeHuneto IKEA
Home smart 1. 3a Hai-406po NpexunBaBaHe, MONsA, HaACTporiTe A0 Xb6 DIRIGERA.

3anouBaHe Ha pa6oTa ¢ xb6 DIRIGERA

M3TerneTte nHTennreHTHoTo npunoxeHune IKEA Home v cnejgaite MHCTPyKLUnTe
Ha ekpaHa. C DIRIGERA moxeTe Aia CBbpXeTe TO/IKOBa NPOAYKTU, KOJIKOTO
XenaeTe, KbM eJIH CEH30p 3a ABVXEHMe.

3anouBaHe Ha pa6oTa 6e3 xb6 DIRIGERA

1. YBepeTe ce, Ye CMapT NPOAYKTHT, KOWTO XenaeTe Ja CBbpXeTe, € MOHTUPAaH 1
BKJ/IHOYEH.

2. MocTaBeTe ceH30pa 3a ABWXeHre 6A130 A0 CMapT NPoAyKTa (Ha pascTosiHue
no-Ma’sko ot 5 cm).

3. HaTucHeTe 1 3aapbXTe byTOHa 3a cBOsiBaHe (9 3a rnoHe 10 cekyHAW. YepseH
CBeTOAMO/ LLie CBETU MOCTOAHHO M0/, 06eKTVBa Ha ceH3opa 3a ABWkeHue. Cies
KaTo 6bAe CBbP3aH, CMapT NPOAYKTHT Le Ny/cunpa ¢ 651 CBeTOAMOA,.

[o6pe e pa ce 3Hae

Be3 DIRIGERA moxeTe Aa cBbpxeTe Makcumym 10 cmapT NpoaykTa KbM eAnH
CeH30p 3a ABWKeHe. He 3abpaBaiiTe fa 406aBsTe NPOAYKTUTE €AVH MO eUH.
AKkO NMpoAyKTUTe BK ca 61130 eAVH A0 APYr, N3K/loyeTe Te3n, KOUTO Beye cTe
CBbp3anu, AoKaTo fobaBsATe cieABaLLMs NPOAYKT.
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3anosHaiiTe ce C NPoAyKTa cu
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(5) ByToH 3a caBosiBaHe

I/I368peTe KOJTIKO MUHYTU LLie 6'b,an BK/IIOYEHU CBBbP3aHUTE OCBETUTE/THU
Tena N KOHTaKTu.

. I/I368peTe MeXAy CBETb/1 U TbMEH PEXUM. B cBeTbA PexXunm, oTHeTeEHOTO
ABVDKEHME e BKIOYN OCBETUTE/IHUTE Te€/1a BB BCAKAa Cpela. B TbmeH
PEXNM, OTHETEHOTO ABVIKEHUE LLie BKHOYM OCBETUTENTHUTE TeJla CaMO B
TbMHa cpeja.

CmsHa Ha 6aTepumAaTa

YepBeH CBETOAMNO/ CBET/IMHA Liie CBETHE Mo/ 06eKT1Ba Ha CeH30pa 3a ABVKeHNe,
3a Aa nokaxe, Yye ca HeobxoAMMM HoBYM baTepun. OTBOpETe Kanaka 3a batepuu 1
CMeHeTe ¢ ABe HoBY 6aTepuun Tvn AAA/HRO3. Hue npenopbyBamMe 1U3nonsBaHeTo
Ha akymynaTtopHa 6aTtepusi LADDA. Mons, nmaiite npesBuj, Ye Te ce npogasat
oTAeNHo.

Bb3cTaHoBsIBaHe Ha ¢pabpuyHNTE HACTPOIAKIN

3a fja HyNMpaTe HaMmbJ/IHO 1 OTCTPaHMUTE BCUYKM CBbP3aHN MPOAYKTY, HaTUCHeTe
6bp30 6yTOHa 3a CABOAIBaHE 4 MbTU (B pamkuTe Ha 5 cekyHan). CneaBalite
CTbMKK 1-3, 33 a CBbPXKeTe OTHOBO CMapT NPOAYKTUTE CH.
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WHCTpyKLMIY 3a NoaApBXKKa

3a fja No4mncTUTe NPOAYKTa, U3GBbPLLETE C MeKa, Cyxa Kbpna. He nsnonsgaiite
abpasnBHY MNOYMCTBALLM NpenapaTy, XMMUYecKy pasTBOPUTENV NN APYTO
o6opyaBaHe, KOeTo MOXe Aa MOBPeAu NPoAYKTUTE.

BAXKHO!

» PaboTHa Temnepartypa: -5°C g0 40 °C.

* He ocTaBsliTe ceH30pa Ha npska CNbHYeBa CBeTIHAa NN 61130 40 U3TOUYHNK
Ha TOM/MHa, 3a Aa NpejoTBpaTUTe NperpsBaHe.

* PasnnuHnTe CTponTeNIHW MaTepmnani 1 MecTonoloXeHNETOo Ha yCTpolicTBaTta
Morart Ja okaxaT BAVsHMEe BbpXy 06xBaTa Ha 6€3XNYHOTO CBbp3BaHe.

NPEAYNPEXAEHWUE!

ChLyecTByBa pMCK OT €KCMI03KA, ako baTepusaTta 6bje ¢ 6baTepus oT HenpasuneH
™Mn. He cmecBaliTe 6aTepun € pasanyeH KanauuTeT, TUM Uan CPOK Ha roAHOCT.
M3xBbpnsriTe n3non3saHnTe 6atepun CbrnacHo MHCTPYKLMUNTE.

TexHNYecKn AaHHU

Mopen: VALLHORN ceH30p 3a ABVXeHne

Tun: E2134

3axpaHBaHe: 2.4V, 2 x 6atepun LADDA HRO3/AAA 1.2V
06xBaT: 10 M Ha OTKpUTO.

3puTenHo none Ha ceHsopa: 60° - 120°

06xBaT Ha ceH3opa: Okono 10 M

Pa6oTHa yecToTa: 2405 - 2480 MHz

N3xopsauwa mowHocT: 3 dBm

IP knac: IP44

MpounssoauTen: IKEA of Sweden AB

Appec: Box 702, SE-343 81 Almhult, LUBELLNA

CMMBONBT CbC 3aApackaH KoLl 3a 60K/IyK 03Ha4aBa, Ye apTUKYNbT cnejBa Aa

ce U3XBbP/IV OTAENHO OT 6BUTOBUTE OTNaAbLN. APTUKYNBT TpsAbBa Aa 6bae
npejajeH 3a peunknmpaHe B CbOTBETCTBIE C MECTHUTE NpaBu/a 3a U3XBbP/IsiHE
Ha oTnagbuw. Kato otaenate 0603Ha4eHVTe apTUKynn OT 6UToBUTE OTNagbLM,
B/e criomaraTe 3a Hama/iBaHeTo Ha KonyecTBaTta oTnaAbLUu, npejasaHn

B CMETULLLA AW 3a U3rapsiHe, 1 cBexjaTe 40 MUHUMYM NOTeHUManHUTe
oTpULIaTEIHM Bb3/elCTBIA BbPXY YOBELLKOTO 34paBe 1 oKo/HaTa cpega. Mons,
obbpHeTe ce KbM MarasuH VIKEA 3a noseye nHdopmaLms.
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Hrvatski

Senzora pokreta VALLHORN funkcionira s pametnim svjetlima i utikacima tvrtke
IKEA. MoZe se upotrebljavati s ¢voriStem DIRIGERA za upravljanje pametnim
proizvodima putem aplikacije IKEA Home smart.

(R) | Aplikacija IKEA Home smart
mex Za uredaje Apple preuzmite aplikaciju u trgovini App Store. Za uredaje

Android preuzmite aplikaciju u trgovini Google Play Store.

Napomena: ako imate pristupnik TRADFRI, upotrijebite aplikaciju IKEA Home
smart 1. Za najbolje iskustvo nadogradite na ¢voriSte DIRIGERA.

Zapocinjanje s cvoriStem DIRIGERA

Preuzmite aplikaciju IKEA Home smart i slijedite upute na zaslonu. S pomoc¢u
¢vorista DIRIGERA moZete povezati onoliko proizvoda koliko Zelite s jednim
senzorom pokreta.

Zapocinjanje bez ¢voriSta DIRIGERA

1. Provjerite je li pametni proizvod koji Zelite povezati instaliran i ukljucen.

2. Drzite senzor pokreta blizu pametnog proizvoda (na udaljenosti manjoj od 5
cm).

3. Pritisnite i drZite gumb za uparivanje ()0 najmanje 10 sekundi. Crveno LED
svjetlo stalno ¢e svijetliti ispod lece senzora pokreta. Pametni proizvod pulsirat
¢e bijelim LED svjetlom nakon povezivanja.

Korisne informacije

Bez ¢voriSta DIRIGERA moZete povezati najviSe 10 pametnih proizvoda s jednim
senzorom pokreta. Ne zaboravite dodati jedan po jedan proizvod. Ako su vasi
proizvodi blizu jedan drugome, odspojite one koje ste ve¢ povezali dok dodajete
sljedeci proizvod.
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Upoznajte svoj proizvod
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(5) Gumb za uparivanje

® Odaberite koliko ¢e minuta biti uklju¢ena povezana svjetla i utikaci.

. Odaberite izmedu svijetlog i tamnog nacina rada. U svijetlom nacinu rada
otkriveno kretanje ukljucit ¢e svjetla u bilo kojem okruZenju. U tamnom
nacinu rada otkriveno kretanje ukljucit ¢e svjetla samo u tamnom okruZenju.

Zamjena baterija

Ispod lece senzora pokreta zasvijetlit ¢e crveno LED svjetlo kako bi ukazalo na to
da su potrebne nove baterije. Otvorite poklopac baterija i zamijenite ih dvjema
novim baterijama AAA/HR03. Preporucujemo upotrebu punjivih baterija LADDA.
Imaijte na umu da se prodaju zasebno.

Vracanje na tvornicke postavke

Da biste ponovno postavili i uklonili sve povezane proizvode, brzo pritisnite gumb
za uparivanje 4 puta (u roku od 5 sekundi). Slijedite korake od 1 do 3 da biste
ponovno povezali svoje pametne proizvode.

Upute za odrZavanje

Uredaj pri ¢iS¢enju prebriSite suhom i mekom krpom. Nemojte koristiti abrazivna
sredstva za ¢iS¢enje, kemijska otapala ili drugu opremu koja moZe oStetiti
proizvode.

67



VAZNO!

» Radna temperatura: od -5 °C do 40 °C.

+ Ne ostavljajte senzor na izravnom suncevom svjetlu ili blizu bilo kojeg izvora
topline kako biste sprijecili pregrijavanje.

+ Razliciti gradevinski materijali i lokacija uredaja mogu utjecati na domet
beZi¢nog povezivanja.

UPOZORENJE!

Ako baterije zamijenite baterijama neodgovarajuce vrste, postoji opasnost od
eksplozije. Ne mijeSajte baterije razlicitih kapaciteta, vrsta ili oznaka datuma.
IskoriStene baterije odloZite u skladu s uputama.

Tehnicki podaci

Model: senzor pokreta VALLHORN

Tip: E2134

Ulaz: 2.4V, 2 x LADDA baterije HRO3/AAA 1.2V
Domet: 10 m na otvorenom prostoru.

Kut prikaza senzora: 60° - 120°

Domet senzora: oko 10 m

Radna frekvencija: 2405 - 2480 MHz

Izlazna snaga: 3 dBm

IP razred: IP44

Proizvodac: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKA

)i

Simbol prekriZzene kante za otpad znaci da se proizvod ne smije odlagati u
komunalni otpad. Proizvod se mora predati na recikliranje u skladu s lokalnim
propisima o zastiti okoliSa koji se odnose na odlaganje otpada. Odvajanjem
oznacenog proizvoda od komunalnog otpada pomaze se smanjivanju koli¢ine
otpada koji se odvozi u spalionice ili na odlagalista te smanjuje negativan utjecaj
na zdravlje ljudi i okolis. Za viSe informacija kontaktirati svoju robnu kucu IKEA.
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EAANVLIKA

O awoBntrpag kivnong VALLHORN Aettoupyet pe €éEumva pwta kat Bucpata ano
v IKEA. Mmtopet va xpnotpototnBet pe to kévtpo eAéyyou DIRIGERA yLa tov
€AEYX0 EEUTIVWV TIPOLOVTWY HECW TNG Epappoyrig IKEA Home smart.

@ E@appoyn IKEA Home smart
.o oUOKeUEG Apple, kKateBAoTe TNV e@appOyr XPNOLUOTIOLWVTAG To App
Store. 'l cuokeVEG Android, KATERBAOTE TNV £QAPHOYH XPNOLUOTIOLVTAG
To Google Play Store.

Tnueiwon: EQv éxete pua UAN TRADFRI, xprowomourote tnv epappoyry IKEA
Home smart 1. Ma tnv kaAUtepn Suvatr epmelpia, Kavte avaBaduLon oto Kévipo
eAéyxou DIRIGERA.

Mpwtn Xprion tou kévtpou eAéyxou DIRIGERA

KateBaote tnv epappoyri IKEA Home smart kat akohouBnote TG 0dnyieg otnv
0006vn. Me to DIRIGERA, pmopeite va cuvséoete 6oa mpoidvta BEAeTe o€ évav
atobntripa kivnong.

Mpwtn Xprion xwpig to kévrpo eAéyxou DIRIGERA

1. BeBawwBeite 6TL T0 £5UTIVO TIPOLOV TTOU BENETE VA CUVSETETE glvatl
EYKATECTNHEVO KaL EVEPYOTIOLNHEVO.

2. Kpatrjote tov alebntrpa Kivnong Kovtd oto £5uTvo Tipolov (o€ amdotaon
HIKPOTEPN TWV 5 cm).

3. Natriote mapatetapéva To KoupTi evéng (9 yla TouAdyLotov 10
SeutepOAeTTa. Mia KOKKLvn évSelén LED Ba eival avappévn otabepd Kdtw amo
TOV (paKO Tou aloBntrpa kivnong. To €EuTvo TIPoildv Ba TTAMETAL PE pLa AEUKH
€vSelEn LED poALg ouvseBel.

XprioLpeG TIANpoopieg

Xwpig to DIRIGERA, pmopeite va cuvséoete €wg kat 10 égutva tpotdvta o€ évav
atobntripa kivnong. OupnBeite va poobEtete €va Tipolov KABe popd. Eqv ta
Tpoidvta oag PplokovTal KoVTd PETAEY TOUG, AOCUVSEDTE QUTA TIOU €XETE SN
OUVSECEL KATA TNV TIPOCHIKN TOU ETTOPEVOU TIPOLOVTOG,.
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(5) Koupmi evEng

ETiAEETE TTOOO AETTTA Ba €lval EvepyoTIOLNPEVA TA CUVSESEPEVA PWTA Kal
Buopata.

@ En\éETe PETaEU QWTELVAG KAl OKOTEWAG AsLToupyiag. STn ewTewWn
Aettoupyla, N avixveupévn kivnon Ba avayel ta Qwta oE OTIOLOSATIOTE
TePLBANNOV. TN oKOTEWN AeLToupylia, n aviyveupévn kivnon Ba avadet ta
(PWTA POVO OE OKOTEWVO TIEPLBAANNOV.

AAAQYT TWV PTIATAPLWV

Mua KoKk €v8elén LED Ba avayel KETw amo Tov (pako Tou atedntrpa kivnong
yta va uttodei&el 0Tt xpeLddovtat Kawoupleg pmatapieg. Avol&te To KamdkL tng
pTatapiag Kat avTtlkataotrote TG Patapieg pe SUo kawoUpLeg Pmatapieg AAA/
HRO3. Zuviotdtal va XpnoLPoTIoLoETe emavapopti{opeveg umatapieg LADDA.
Inpewwote 6Tt TwAouvtal EexwpLotd.

ETtavapopd EpyocTacLlakwy pubpicswv

I va EMaVaQEPETE KAL VA APaALPECETE OAA T CUVSESEUEVA TIPOLOVTA, TIATHOTE
ypriyopa to KoupTit {eVUENG 4 popEg (eVTog 5 SeutepoAémTwv). AKOAOUBROTE Ta
Brjpata 1-3 yla va emavacuvSEceTe Ta €Eumva Tipoidvta oag.
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08nyieg ppovtidag

MNa va kaBaploete To TTPOioV, OKOUTILOTE TO PE €va HaAakd oteyvo mavi. Mnv
XPNOLHOTIOLELTE SLABPWTLKA KABAPLOTLKA, XNHLKOUG SLAAUTEG 1) AANO €EOTIALOPO
TIoU pmopet va BAadeL ta mpotdvta.

ZHMANTIKO!

+ @eppokpacia Aettoupyiag: -5°C €wg 40 °C.

* Mnv a@rjvete Tov aobntr)pa og APeCo NALAKO YwG 1} KOVTA oE OTIoLaSATIoTE
TiNyr) BEpPOTNTAG yLa TNV AmoYuyr TNG UTEPBEPHAVONG.

+ Ta SLAWOPETLKA UALKA KATAOKEUNG TWV KTLPLWwV Kal n ToToBETnon Twv Hovadwy
€VEEXETAL VA ETINPEACOUV TNV EPRENELA ACUPHATNG CUVSECLUOTNTAG.

MPOEIAONOIHZH!

KivSuvog €kpn&ng eav kdrota amnod tg SVo pnatapieg aviikataotabel pe
AavBaopévo TuTo. Mnv avapelyVUETE PTatapieg SLAQOPETLKNAG XWPNTKOTNTAG,
Tumou i oppayisdag nuepopnviag. ATOPPLITTETE TLG XPNOLUOTIOLNUEVEG UTtatapieg
oUpQWVA PE TLG 08nyleg.

Texvikda Sedopéva

Movtélo: Alobntrpag kivnong VALLHORN

TOmog: E2134

Eico80g: 2.4V, 2 x LADDA pmatapieg HRO3/AAA 1.2V
EpBéAeLa: 10 Y. og €EWTEPLKO XWPO.

fwvia 8€aong atsBntipa: 60° - 120°

EpBéArela ategOntipa: Mepimou 10 p.

Zuxvotnta Asttoupyiag: 2405-2480 MHz

loxug €§680u: 3 dBm

KAdon mpootaciag IP: P44

Kataokevaotng: IKEA of Sweden AB

AlevBuvon: Box 702, SE-343 81 Almhult, ZOYHAIA

)i

To cUpPoAo Ye To SLaypappévo TPoXAAATO KASO UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV
XpeLdletat el8Lkn) Staxelplon amdppLdng amoBARTwy. To TTpoldv TpEMEL va
QAVaKUKAWBEL cUPPWVA PE TOUG TOTILKOUG TIEPLBAANOVTLKOUG KAVOVLGHOUG.
Ataywpifovtag éva mpoidv pe autd to cUPBOAO, CUPBAEMETE TN Pelwon Tou
OYKOU TWV amoBATWY TIOU CTEAVOVTAL 0TA ATTOTEPPWTHPLA 1 OTOUG XWPOUG
UYELOVOLKAG TAPNG KAL PHELWVETE TLG APVNTLKEG CUVETIELEG OTNV UYELA KaL TO
TiepLBAMov. Ma IEpLocOTEPEG TTANPOYOpLe, aneubuvbeite oe éva Katdotnua
IKEA.
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Pycckuii

Jatunk gvxeHnst VALLHORN paboTaeT ¢ MHTennekTya bHbIMW CBETUbHMKaMM
v Bunkamu IKEA. Ero MoXHO 1Crnonb3oBaTh ¢ LieHTpoMm yrnpasnieHus DIRIGERA ana
ynpas/ieHVs NHTeNNeKTyalbHbIMU NpoAyKTamu yepes npunoxeHue IKEA Home
smart.

MpunoxxeHne IKEA Home smart
mem AN ycTpoiicTs Apple 3arpysute npunoxerue 8 App Store. [ns
ycTporicts Android 3arpysnTte npunoxeHue B marasmHe Google Play.

BHumaHue! Mpy Hanvumn witoza TRADFRI ncnonb3yiite npunoxexue IKEA
Home smart 1. lna OCTVKEHNA HaUyyLLIVX pe3ybTaToB BOCNOb3YTeCh
ueHTpom yrnipasneHuns DIRIGERA.

Hauano pa6oTbl ¢ LeHTpom ynpasneHus DIRIGERA

3arpy3uTte npunoxeHune IKEA Home smart 1 cnegyrite MHCTPYKLMSAM Ha
3kpaHe. MNpun ncnonbsosaHnn DIRIGERA K ofHOMY AaTUNKY ABUKEHNS MOXHO
NoAKNOYNTE NH060e KONNYECTBO MPOAYKTOB.

Hauano pa6oTtbl 6e3 LeHTpa ynpasneHus DIRIGERA

1. Y6eanTech, YTO MHTENNEKTyaNbHbIV NPOAYKT, KOTOPLIV TpebyeTcs MOAKUNTD,
YCTaHOBJIEH W BK/IIOYEH.

2. MogHecnTe AaTUUK ABUKEHUS K MHTENNEKTYanbHOMY NPOAYKTY (UTO6bI
paccTosiHMe COCTaBAANo MeHee 5 cm).

3. HaxxmunTe 1 yaepxunBaiite KHOMKY COMPsDKEHUS (9 Kak MUHUMYM 10 cekyHa,.
Moy, 06BeKTNBOM JaTumKa ABVDKEHVIS 3arOPUTCS KPaCHbI CBETOAMOA,
Mocne NoAKNOUYEHNS Ha MHTeNNeKTyanbHOM NpojykTe byaeT MuraTb 6enblii
CBETOAMOA.

Ba)kHas nHdpopmaums

Mpwu otcyTcTBUN DIRIGERA K 0AHOMY AaTUMKy ABUKEHUA MOXHO NMOAKIOUNTE
He 6os1ee 10 MHTeNNeKTyaNbHbIX MPOAYKTOB. [TOMHWTE, YUTO MOXHO J06aBAATh
TO/IbKO MO OAHOMY MPOAYKTY 3a pas. Ecnm Balv NPoAyKTbl HaX0AATCA 6113K0
APYT K APYry, OTKAIOUMTE yXe MNoAKI0YeHHbIe MPOAYKTbI NPy obaBneHnn
HOBOrO.
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CBefleHs 0 MPOAYKTe
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(5) KHorika conpsikeHus

® Bbi6op BpeMeHM paboThl (B MUHYTaX) NOAKIOUEHHbIX CBETUNBHUKOB 1
po3eToK.

@ Bbi60p Mexay AHEBHBIM 11 HOUHBIM PeXMaMiL. B AHEBHOM pexiiMe
CBETUNBbHUKN BKTHOYAIOTCS MPU 06HAPY>KeHUW ABUXKEHUS B 06bLIX YCI0BUSIX.
B HOUHOM pexurMe CBETUNbHUKN BKIHOYAKOTCS TO/IbKO NpY 06HapYyXXeHUN
ABUXKEHUS B TEMHOTE.

3ameHa 6aTapeii

Ecnu HeobxoAMMbI HOBble 6aTapen, Mo 06beKTUBOM AaTuuKa ABUXKEHUS
3aropaeTcs KpacHblli cBeToAnoA. OTKpOTe KpbILKY 6aTapeiHoro otceka v
ycTaHoBUTe fBe HOBbIX 6aTapen AAA/HRO3. PekomeHAyeTCst UCMno/ib30BaTb
nepesapsiaemble 6aTapen LADDA. O6paTuTe BHMMaHMe: baTapeun npoAatoTcs
OTAEeNbHO.

BoccTtaHoB/IeHMe 3aBOACKNX HAaCTPoeK

YT06bl COPOCUTL U YAANUTL BCE MOAKOYEHHbIE MPOAYKTbI, 6bICTPO HAXMUTE
KHOMKY COnpsiXkeHWs 4 pasa (B TeueHne 5 cekyHa). BeinonHuTe waru 1-3, 4tobbl
MOBTOPHO MOAK/OUNTL UHTENNIEKTYalbHble MPOAYKTHI.
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MHCTpyKLMa no yxoay

NSt OUNCTKN N3AENNSt UCMONB3YIATE CyXyH MSATKYH TKaHb. He ncnonb3yiite
abpasunBHbIE YNCTSALLVIE CPEACTBA, XMMUYECKe PacTBOPUTENN NN Apyroe
MaTepuarbl, KOTOpble MOTYT NMOBPEAUTb MPOAYKThI.

BAXKHO!

+ Pabouas Temnepatypa: ot -5 Ao 40 °C.

+ Bo nsbexaHwue neperpesa He ocTaBAANTe AaTUNK MO NPAMbBIMU CONTHEUYHbBIMMN
Ny4amut N pSAOM C UCTOYHUKaMU Ternna.

* Ha pabounii gnana3oH 6ecnpoBojHOV CBA3W MOTYT BAUATL CTPOUTENIbHbIE
MaTepuanbl, NCNOAb30BaHHbIE B MOMELLEHWUN, U PACNONOXeHNE B HEM
npesmeToB.

OCTOPOXKHO!

YcTaHoBKa 6aTapeun HermoAXoAsLLEro TMna MOXeT NPUBECTU K B3pbIBY. He
MCMONb3YyiiTe COBMECTHO 6aTapeiiki pasnnyHbIX eMKOCTel, TUMOB AN C
pasHbIMY AaTaMu U3roTOBNEHUS. BaTapen noanexat yTunmnsauum cornacHo
VNHCTPYKLMSIM.

TexHU4Yeckme gaHHble

Mogpenb: gatunk asmxkeHns VALLHORN

Tvn: E2134

Bxoa: 2.4 B, 2 6atapen LADDA HR03 / AAA1.2 B
Pa6ouuii granasoH: 10 M B OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE
Yron o63opa gatumka: 60-120°

AnanasoH gatumka: npn6a. 10 m

Pa6ouas uactora: 2405-2480 MI'y,

BbixogHaa MoLHOCTb: 3 AbMm

Knacc IP: IP44

N3rotosutenb: IKEA of Sweden AB

Appec: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN (WBeuws)

3HayYoK € N306paxeHreM nepeyepkHyTOro MycoOpHOro KoHTeliHepa Ha
Konecrkax obo3Ha4aeT He0bX0AMMOCTb YTUAN3MPOBATL JaHHOE M3jenne
OTAEeNBLHO OT 6bITOBOro Mycopa. M3genve Heo6xoANMO caBaTb Ha nepepaboTky
B COOTBETCTBUW C HOPMAaTVBaMW MECTHOro 3aKOHoAaTensCTBa. MpaBuibHas
yTunusauusa obecneyrBaeT cokpalleHme KonmyecTsa Mycopa, HanpasnseMoro
Ha MycopoCKuraTebHble NPeAnpuUsaTUa U CBaKW, U CHUXKAET NoTeHuuanbHoe
HeraTuBHOe BANSIHME Ha 340POBbE YenoBeKa 1 OKpyXatoLLyto cpeay. bonee
noapobHas nHpopmaumsa - B marasuHe NKEA.
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YKpaiHCcbKa

Aatumk pyxy VALLHORN npaLito€ 3 iHTe/iekTyansH1UMy laMnamm 1a poseTkamu
Bif IKEA. VMloro moxKHa BrKopucToByBaTi 3 xabom DIRIGERA ansa ynpasniHHA
iHTenekTyanbHUMU NpoAykTaMu Yepes 3actocyHok IKEA Home smart.

@ 3actocyHoK IKEA Home smart
== [ins npucTpois Apple 3aBaHTaXTe 3aCTOCYHOK 3 MarasuHy App Store. [ins
npuctpois Android 3aBaHTaXTe 3aCTOCYHOK 3a JOMOMOro MarasuHy

Google Play.

MpumiTtka: Akwo y Bac € w3 TRADFRI, 6yab nacka, BUKOPUCTOBYiTE
3acTocyHok IKEA Home smart 1. lns oTprMaHHSA KpaLmx BpaXkeHb, 6yAb facka,
nepenaitb Ha xab DIRIGERA.

MouaTok po6oTun 3 xabom DIRIGERA

3aBaHTaxTe po3yMHUIA gogaTok IKEA Home smart i 4OTpuMyiTeCh iHCTPYKL
Ha ekpaHi. 3a gonomoroto xaby DIRIGERA B/ MoxeTe NigKAUYNTA A0 OLHOMO
AaTuuKa pyxy CTiIbKU NPOAYKTIB, CKiNIbKK 3axoyeTe.

MouaTok po6oTn 6e3 xa6y DIRIGERA

1. MepekoHarTecs, WO iHTeNeKkTyanbHWI NPOAYKT, AKNA BU Xo4eTe NigKAYNTH,
BCTaHOBJIEHO Ta MiAKI0YEHO A0 AXepena XUBNeHHS.

2. TpymaiiTe AaTumK pyxy 6an3bKo Ao iHTeneKTyanbHOro NpoAykTy (Ha BigcTaHi
MeHLwie 5 cm).

3. HaTucHiTk Ta yTpumyiiTe (5) KHOMKW YTBOPEHHS Napwvi MPOTAroM NpuHaniMHi
10 cekyHz. YepBOHWIA CBITNOAIOAHMIA iHAMKATOP 6y/Ae NOCTINHO CBITUTUCH Mij
06'eKTUBOM AaTuuiKa pyxy. IHTenekTyanbHWUIA MPOAYKT byAe MynbCyBaTh 3a
J0MOMOroto 6inoro CBITNOAIOAHOTO iHAMKATOPA NICNS NiAKNOUYEHHS.

KopwucHa iHdpopmaLis

Bes xaby DIRIGERA B1 MoxeTe MigkatounTin MakcmMym 10 iHTenekTyanbHnX
NpoAyKTiB A0 OAHOrO AaTunka pyxy. Mam'aTaliTe, Lo AoAaBaTV CNlij MO O4HOMY
nNpoAyKTy 3a pas. AKLL0 Balli NPOAYKTW pPO3TalloBaHi 611M3bKO OAVH A0 OAHOTO,
Bif'eAHaTe Ti, SKi BU BXe NiAKNOUNAN, AOAAIOUN HACTYMHWIA MPOAYKT.
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MosHaliomTecs 3i cBOIM NpogyKTOM
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(5) KHorka yTBopeHHs napu

Bubip Toro, ckinbku XBUNnH 6yayTb YBIMKHEHUMU NifKAOYeHi namnu Ta
poseTku.

. Bun6ip Mix CBITAUM | TEMHUM peXUMOM. Y CBITAIOMY peXxuMmi 'y pasi BUSBNEHHS
pyxy 6yae BKNHOUEHO NaMnu B byAb-AKOMY cepeZloBULLI. Y TEMHOMY pexuMmi y
pasi BUsiBNeHHS pyXy 6yAe BK/IOYEHO NaMnu aville B TEMHOMY Cepe/oBuLL.

3amiHa akymynstopis

Mig 06'eKTMBOM AaTuMKa PyXy 3aropuUTbCst YePBOHWI CBITNOAIOAHMIA iHAMKATOP,
nokasyrouu, Lo NoTpibHi HOBI akyMynaTopwu. Bigkpuiite KpuLLKy BiACiky aAns
aKyMynsiTopa Ta 3aMmiHiTe BUKOPUCTaHWIA akyMynsTop Hosum Tuny AAA/HRO3. Mu
PeKOMEeHAYEMO BUKOPUCTOBYBATI akyMyaTopu, WO nepesapskatoTbcs, LADDA.
Byab nacka, 3BepHiTk yBary, L0 BOHM NPOAATLCA OKPeMO.

CKnpaHHA A0 3aBOACHKMX HaNalwTyBaHb

LLlo6 CKMHYTK HanalTyBaHHSA Ta BUAANNTW BCi NiAKNOYEHI NPOAYKTY, LUBUAKO
HaTUCHITb KHOMKY YTBOPEHHS Napu 4 pasu (NpoTtarom 5 cekyHa). BrkoHaite
KPOKM 1-3, 11,06 3HOBY MiAKNOYNTY BaLli iIHTeNeKTyaNbHi NPOAYKTU.
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BkasiBKM 3 gornagy 3a npoAyKToM

NS OUMLLIEHHSA NPOAYKTY, A0ro Heo6XiZAHO MPOTEPTU M'AKOID CYXOH FaH4ipKot.
He BrKopucTOBYNTE abpa3nBHi 3aCObU 418 YMLLEHHS, XiMiYHI PO3UMHHMKM abo
iHLLIe obnagHaHHS, sike MOXe MOLLKOANTN NPOAYKTH.

BAXX/TNBO!

» Poboua Temnepartypa: Big -5°C go 40 °C.

* He 3anuwarite gaTumK nig npsiMMMm COHAYHUMU NPOMeHsiMU abo Nobansy
byaAb-siIKOro Axepena Tenna, Wo6 3anobirtu neperpisy.

+ Pi3HOMaHITHI MaTepianu bygiBens i cnocobun po3milleHHsA NPUCTPOIB MOXYTb
BMIMBaTW Ha Jiana3oH 6e34poToBOro 3B'A3Ky.

YBATA!

Heb6e3neka BMbYXy y BUMaAKy 3aMiHV akyMynsiTopa Ha akymynsiTop
HenpasWAbHOro TUMy. He 3MiLlyliTe akyMynsiTOpuY PisHUX EMHOCTeN, TMNiB abo
AaT BUPO6HMLTBA. YTUNi3yliTe BignpaLboBaHi akyMyniaTopu BiANOBIAHO 40
iHCTPYKLUiA.

TexHi4Hi paHi

Mopaensb: [laTunk pyxy VALLHORN

Tvn: E2134

Bxia: 2.4B, 2 x akymynatopu LADDA tuny HRO3/AAA 1.2B
AianasoH: 10 M Ha BiAKPUTIN MicLLeBOCTI.

KyT ornsaay patumka: 60° - 120°

[AianasoH gaTumka: bansbko 10 M

Po6oua yactoTa: 2405-2480 My,

BuxigHa noTy>HicTb: 3 AEM

Knac 3axucTy IP: IP44

Bupo6Huk: IKEA LlBeuis AB

Appeca: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN (WBeuis)

)i

MantoHOK i3 3aKpecieHNM KOHTeHEPOM AN CMITTA Ha Ko/lecax 03HaYaE,
Lo BMPi6 HEOBXiAHO BMKMAATN OKPEMO Bij MObyTOBMX BigXoA4iB. Bupio
HeobXifHO 34aTK Ha NepepobKy BiAMOBIAHO A0 MiCLLeBMX NMONOXEHb LLIOAO
yTunisauii Bigxoais. Bigokpemtoroun nosHadeHnr BUpi6 Bij NobyToBMX
BiAXOAiB, B/ ONOMOXeTe 3MeHLUNTN 06'eM BiAXOAIB, AKi BiANpaBAsatoTbCA
Ha CMITTECNaNtoBaNbHi CTaHLjii abo 3BanvLLa Ta AOMNOMOXETE 3MEHLUUTI
MNOTEHUiHNI HeraTUBHUIA BNANB Ha 340POB'A IIOANHN Ta HAaBKONLLHE
cepefoBuLLe. 3a AeTaNbHO iHPOpMaLli€lo 3BepHITLCA A0 MarasuHy IKEA.
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Srpski

VALLHORN senzor pokreta funkcioniSe s IKEA pametnom rasvetom i uti¢nicama.
MoZe se koristiti s DIRIGERA bazom za kontrolu pametnih proizvoda putem IKEA
Home smart aplikacije.

@ IKEA Home smart aplikacija
mem ZaApple uredaje, preuzmi aplikaciju koristeci App Store. Za Android

uredaje, preuzmi aplikaciju koriste¢i Google Play prodavnicu.

Napomena: Ako imas TRADFRI mreZni prolaz, koristi IKEA Home smart 1
aplikaciju. Za najbolje iskustvo, nadogradi na DIRIGERA bazu.

Pocetni koraci sa DIRIGERA bazom
Preuzmi IKEA Home smart aplikaciju i prati uputstva na ekranu. Pomoc¢u DIRIGERA
baze moZes$ na jedan senzor pokreta da povezes onoliko proizvoda koliko Zelis.

Pocetni koraci bez DIRIGERA baze

1. Proveri da li je pametni proizvod koji Zeli§ da poveZes instaliran i ukljucen.

2. Drzi senzor pokreta blizu pametnih proizvoda (na udaljenosti manjoj od 5 cm).

3. Pritisni i drzi dugme za uparivanje ¢9 najmanje 10 sekundi. Crveno LED svetlo
sijace ujednaceno ispod sociva senzora pokreta. Belo LED svetlo na pametnom
proizvodu pulsirace nakon povezivanja.

$ta treba znati

Bez DIRIGERA baze mozZeS$ povezati najvise 10 pametnih proizvoda sa jednim
senzorom pokreta. Ne zaboravi da dodajes$ jedan po jedan proizvod. Ako su tvoji
proizvodi blizu jedan drugom, prilikom dodavanja sledeceg proizvoda prekini
vezu sa onima koji su ve¢ povezani.
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Upoznaj svoj proizvod
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(5) Dugme za uparivanje

® Odaberi koliko minuta ¢e povezana rasveta i uti¢nice biti ukljuceni.

@ Odaberi izmedu svetlog i tamnog reZima. U svetlom reZimu, otkriveni pokret
¢e ukljuciti svetla u bilo kom okruZenju. U tamnom reZimu, otkriveni pokret
¢e ukljuciti svetla samo u tamnom okruZenju.

Zamena baterija

Crveno LED svetlo zasvetlece ispod sociva senzora pokreta da bi se pokazalo da
su potrebne nove baterije. Otvori poklopac odeljka za baterije i zameni ih dvema
novim AAA/HRO3 baterijama. Preporucujemo koris¢enje LADDA punjivih baterija.
Imaj na umu da se prodaju zasebno.

Vracanje na fabricke postavke

Da vrati$ sve povezane proizvode na pocetne postavke i uklonis sve povezane
proizvode, brzo pritisni dugme za uparivanje 4 puta (u roku od 5 sekundi). Da
ponovo poveZes svoje pametne proizvode, prati korake 1-3.

Uputstva za odrZavanje

Proizvod Cisti tako Sto ¢e$ ga obrisati mekom suvom krpom. Ne upotrebljavaj
abrazivna sredstva za ¢iS¢enje, hemijske rastvarace ili drugu opremu koja moze
ostetiti proizvode.
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VAZNO!

» Radna temperatura: od -5 °C do 40 °C.

» Ne ostavljaj senzor izloZen direktnoj suncevoj svetlosti ili u blizini bilo kog izvora
toplote da bi se sprecilo pregrevanje.

+ Razliciti gradevinski materijali i poloZaj uredaja mogu da uti¢u na domet
beZi¢nog povezivanja.

UPOZORENJE!

Rizik od eksplozije ako se bilo koja baterija zameni baterijom neodgovaraju¢eg
tipa. Ne mesaj baterije razliCitog kapaciteta, tipa ili datuma proizvodnje.
IskoriS¢ene baterije odlaZi u otpad u skladu sa uputstvima.

Tehnicki podaci

Model: VALLHORN senzor pokreta

Tip: E2134

Ulaz: 2.4V, 2 x LADDA baterije HRO3/AAA 1.2V
Domet: 10 m na otvorenom.

Ugao senzora: 60° - 120°

Domet senzora: oko 10 m

Radna frekvencija: 2405-2480 MHz

Izlazna snaga: 3 dBm

IP-klasa: IP44

Proizvodac: IKEA Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)i

Simbol precrtana kanta na tockovima upucuje da dati proizvod treba odloZiti
odvojeno od ostalog otpada u domacinstvu. Proizvod treba predati na reciklazu
u skladu s vaZec¢im propisima za odlaganje otpada i zastitu Zivotne sredine.
Odvajanjem oznacenog proizvoda od otpada iz domacinstva pomazes da se
smanji obim otpada koji se izru€uje na spaljivanje i deponiju, a time ¢e$ umanijiti
neZeljeni u¢inak na ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu. Radi blizih obavestenja,
molimo obrati se robnoj kuci IKEA.
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Slovenscina

Senzor gibanja VALLHORN se uporablja s pametnimi lu¢mi in vtici IKEA.
Uporabljate ga lahko s kontrolno enoto DIRIGERA za upravljanje pametnih
izdelkov prek pametne aplikacije IKEA Home smart.

(A) | Aplikacija IKEA Home smart
mex Zanaprave Apple prenesite aplikacijo iz trgovine App Store. Za naprave

Android prenesite aplikacijo iz trgovine Google Play.

Opomba: Ce imate krmilnik za brezZi¢no upravljanje TRADFRI, uporabite aplikacijo
IKEA Home smart 1. Za najboljSo izkusnjo dodajte kontrolno enoto DIRIGERA.

Zacetek uporabe s kontrolno enoto DIRIGERA
Prenesite aplikacijo IKEA Home smart in sledite navodilom na zaslonu. S kontrolno
enoto DIRIGERA lahko na en senzor gibanja prikljucite poljubno Stevilo izdelkov.

Zacetek uporabe brez kontrolne enote DIRIGERA

1. Preverite, ali je pametni izdelek, ki ga Zelite povezati, namescen in vklopljen.

2. Senzor gibanja priblizajte pametnemu izdelku (na razdaljo manj kot 5 cm).

3. Pritisnite gumb za seznanjanje ¢’ in ga drZzite vsaj 10 sekund. Pod le¢o senzorja
gibanja bo enakomerno zasvetila rdeca dioda LED. Ko bo pametni izdelek
povezan, bo njegova lucka LED utripala belo.

Dobro je vedeti

Brez kontrolne enote DIRIGERA lahko z enim senzorjem gibanja poveZete najvec
10 pametnih izdelkov. Dodati morate vsak izdelek posebej. Ce so izdelki blizu
drug drugemu, med dodajanjem naslednjega izdelka odklopite tiste, ki ste jih Ze
povezali.
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Spoznajte svoj izdelek
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(5) Gumb za seznanjanje

® Izberite, koliko minut bodo priklju¢ene luci in vtici vklopljeni.

@ 'zberite med svetlobnim in temnim nacinom. V svetlem natinu se ob
zaznanem gibanju vklopijo luci, ne glede na okolico. V temnem nacinu se ob
zaznanem gibanju vklopijo lu¢i samo, ce je okolica temna.

Zamenjava baterij

Ko je treba zamenjati bateriji, zasveti rdeca lu¢ka LED pod leco senzorja
gibanja. Odprite pokrov vloZis¢a za baterijo in vstavite novi bateriji AAA/HR03.
Priporo¢amo uporabo polnilnih baterij LADDA. UpoStevaijte, da so naprodaj
loceno.

TovarniSka ponastavitev

Ce zelite ponastaviti in odstraniti vse povezane izdelke, 4-krat (v 5 sekundah)
hitro pritisnite gumb za seznanjanje. Za ponovno povezovanje pametnih izdelkov
sledite korakom 1-3.

Navodila za fisCenje
Ce Zelite ocistiti izdelek, ga obrisite s suho mehko krpo. Ne uporabljajte abrazivnih
Cistil, kemicnih topil ali drugih pripomockoy, ki lahko poSkodujejo izdelke.
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POMEMBNO!

+ Obratovalna temperatura: -5 °C do 40 °C.

+ Senzorja ne namestite na mestu z neposredno son¢no svetlobo ali blizu
kakrsnega koli vira toplote, da ne bi priSlo do pregrevanja.

+ Na doseg brezzi¢ne povezljivosti lahko vplivajo razli¢ni materiali in namestitev
enote.

OPOZORILO!

Ce katero od baterij nadomestite z neustrezno vrsto baterije, obstaja nevarnost
eksplozije. Ne uporabljajte baterij razlicnih kapacitet, vrst ali datumskih oznak.
Rabljene baterije odstranite v skladu z navodili.

Tehnicni podatki

Model: Senzor gibanja VALLHORN

Vrsta: E2134

Vhod: 2.4 V; 2 x baterija LADDA HR03/AAA, 1.2V
Doseg: 10 m zrac¢ne razdalje brez ovir.

Vidno polje senzorja: 60°-120°

Doseg senzorja: PribliZno 10 m

Delovna frekvenca: 2405-2480 MHz

1zhodna mo¢: 3 dBm

Razred IP: IP44

Proizvajalec: IKEA, Sweden AB

Naslov: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKA

i

Znak s precrtanim izvlecnim zabojnikom pomeni, da izdelek ne spada med
obicajne gospodinjske odpadke. Izdelek je treba zavreci oziroma reciklirati v
skladu z lokalnimi okoljevarstvenimi predpisi. Z lo¢evanjem odpadkov se zmanjsa
koli¢ina odpadkov v seZigalnicah in na smetiscih in s tem morebiten negativen
vpliv na ¢lovekovo zdravje in okolje. Dodatne informacije so na voljo v najblizji
trgovini IKEA.
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Turkce

VALLHORN hareket sensérleri IKEA Grinu akilli lambalar ve prizler ile ¢alisir. IKEA
Home smart uygulamasini kullanarak akilli Griinleri kontrol etmek icin DIRIGERA
dagitim kutusu ile birlikte kullanilabilir.

@ IKEA Home smart uygulamasi
me= Apple cihazlariicin uygulamayi App Store tizerinden indirin. Android

cihazlari icin uygulamayi Google Play Store Gzerinden indirin.

Not: TRADFRI ag gecidi Griiniine sahipseniz litfen IKEA Home smart 1
uygulamasini kullanin. Daha iyi bir deneyim elde etmek igin litfen DIRIGERA
dagitim kutusuna yukseltin.

DIRIGERA dagitim kutusu ile kullanmaya baslama

IKEA Home smart uygulamasini indirin ve ekranda gdsterilen talimatlari
uygulayin. DIRIGERA sayesinde istediginiz kadar Grtini tek bir hareket sensériine
baglayabilirsiniz.

DIRIGERA dagitim kutusu olmadan kullanmaya baslama

1. Baglamak istediginiz akilli Grindn kurulu ve agik oldugundan emin olun.

2. Hareket sensortni akilli Griine yaklastirin (5 cm'den az bir mesafede tutun).

3. Eslestirme dugmesini (5) en az 10 saniye basili tutun. Hareket sensoru
mercedinin altinda kirmiz LED 151k devamli olarak yanar. Akilli Grin
baglandiginda beyaz LED yanip sonmeye baslar.

Faydali bilgiler

DIRIGERA olmadan, bir hareket sensériine maksimum 10 adet akilli Girtin
baglayabilirsiniz. Ayni anda yalnizca bir Griin eklemeyi unutmayin. Uriinleriniz
birbirine yakin konumlarda bulunuyorsa yeni Grtint eklerken dnceden
bagladiginiz trinlerin baglantisini kesin.
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Uriiniiniizii tantyin
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(5) Eslestirme dugmesi
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® Bagli lambalarin ve prizlerin acik kalmasini istediginiz dakika sayisini segin.

@ Acik ve koyu mod arasinda segim yapin. Atk modda, hareket algilandiginda
tim ortamlarda bulunan lambalar agilir. Koyu modda, hareket algilandiginda
yalnizca karanlik ortamlarda bulunan lambalar acilir.

Pilleri degistirme

Hareket senséri merceginin altindaki kirmizi LED 1s1§in yanmasi yeni pillere
ihtiyac oldugunu gosterir. Pil kapagini agin ve pilleri iki yeni AAA/HRO3 pille
degistirin. LADDA sarj edilebilir piller kullanmaniz énerilir. Lutfen pillerin ayri
olarak satildigini unutmayin.

Fabrika ayarlarina sifirlama

Tum bagh trunleri sifirlamak ve kaldirmak icin Eslestirme digmesine (5 saniye
icinde) 4 kez hizli basin. Akill Grtnlerinizi yeniden baglamak icin 1-3 adimlarini
izleyin.

Bakim talimatlari

UriinG temizlemek icin yumusak, kuru bir bezle silin. Asindirici temizleme
maddeleri, kimyasal ¢ozucller veya Urlnlere zarar verebilecek diger malzemeleri
kullanmayin.
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ONEMLI!

* Calisma sicakhgr: -5 °C - 40 °C.

 Asiriisinmayi 6nlemek igin senséri dogrudan glines i1sigina veya bir isi
kaynaginin yakinina birakmayin.

« Farkli yapi malzemeleri ve Unitelerin konumu kablosuz baglanti kapsama alanini
etkileyebilir.

UYARI!

Pillerden birinin yanhs tirde bir pille degistirilmesi patlama riski olusturur.
Kapasitesi, tipi veya tarih etiketi farkl olan pilleri birlikte kullanmayin. Kullaniimis
pilleri talimatlara gére atin.

Teknik veriler

Model: VALLHORN hareket sensoru

Tip: E2134

Giris: 2.4V, 2 x LADDA pil HRO3/AAA 1.2V
Kapsama alani: Agik havada 10 m.
Sensér goriis agisi: 60° - 120°

Sensér kapsama alani: Yaklasik 10 m
Calisma frekansi: 2405-2480 MHz

Cikis glicii: 3 dBm

IP sinifi: IP44

Uretici: IKEA of Sweden AB

Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, iSVEG

)i

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢op kutusu sembold, o Griiniin ev
atiklarindan ayri olarak ¢épe atilmasi gerektigini belirtir. Uriin, ¢épe atilmasi
gerektiginde geri donusim igin yerel cevre diizenlemesi kurallarina uygun olarak
cope veya toplama noktalarina birakilmalidir. Bu sembole sahip Grinlerin dogru
bir sekilde ¢ope atilmasi, yakma veya depolanma i¢in génderilen atik miktarinin
azalmasina ve insan sagligi ve gevre tzerindeki olasi olumsuz etkilerini en aza
indirmeye yardimci olacaktir. Daha fazla bilgi icin, IKEA magazasi ile irtibata
geginiz.
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